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De  libr.  propr.  c.  VI  (vol.  XIX  p.  35 — 37  ed.  Euehn.)  Galenus  libros 
recenset  a  se  conscriptos,  qui  ad  Hippocratem  eiusque  doctrinam  spectant,  ac  pri- 
mum  quidem  commentarios ,  quibus  varia  scripta  Hippocratis  illustravit,  deinde  alios 
««M»iibros,  quibus  doctrina  eius  tractata  defensaque  est,  his  verbis:  r^  iP  ^lTmoMQotei 
nqofffixovrd  iart  xal  rama'  nsqi  t^q  xad^  '^ljmoxqdtov^  (lege  ^^lTmoxqdm^v)  dutlt^Q 
inl  tSv  o^iup  voffijiAatap  —  to  nQog  Avxov  (l.  Avxov)  ^)  nSQi  tov  dipoQKTfkOV  (1.  tmv 
d^OQiffficov }  —  nQog  ^lovJUavov  tov  fjked-odixov  vnsQ  mv  ivexdXeffs  totg  ^lnnoxQoteloig 
dg)OQiff(io7g.  Quibus  haec  subiungit:  '^lnnoxQdtei  de  nQOff^xei  xai  ciXXo  tt  fit- 
fiXCov  fffktxQOVf  iv  (p  deixvvfii  [xai]  tov  UQtfftov  latQOv  ndvtmg  eivat  xai 
^tXoffo^ov^).  Ad  Hippocratem  igitur  vult  pertinere  opusculum,  quo  optimum  me- 
dicuin  eundem  esse  philosophum  demonstrat,  idque  iure  suo;  illum  enim  non  solum 
iusti  medici,  sed  etiam  veri  philosophi  virtutes  omnes  habuisse,    ut  medicis  exemplo 


1)  Alia  inscriptio  est  xRr»  Avxov  in  cod.  Parisin.  nr.  2164  fol.  44b. 

2)  Sequuntur  deinceps  verba-.  iniyQu<f(ttti  Si  t6  ^i^llov  xnl  Sia  awtofimxiQas  imyQic^f 
ovtiog-,  at  quae  fuerit  inscriptio  brevior,  hodie  ignoratur,  quoniam  in  ed.  Aldina,.nnde  ceterae  edi- 
tiones  fluxerunt,  post  ovTiog  statim  sequitur  tis  fihv  ro  nQtarov  rtov  thqI  nvQCtav  vnoftvrifmra  x.  r.  L, 
unde  conicias  non  pauca  verba  post  ovrios  intercidisse ,  atque  etiam  in  cod.  Ambrosiano,  quem  Jo- 
annes  Duetschke  nuper  admodum  contulit,  locus  eodem  modo  mutilus  reperitnr.  Arabes  quidem, 
qui  saeculis  VIII  et  IX  Galeni  opera  arabice  reddiderunt,  non  aliam  videntnr  novisse  inscriptionem 
quam  eam,  quae  a  Galeno  ipso  I.  1.  profertur.  Cf.  Wenrich.  Comment.  de  Auctorum  Graecomm 
versionibus  et  commentariis  Syriacis  Arabicis  Armeniacis  Persicisque.  Lips.  1842  p.  257.  Codd. 
Laurentianus  et  Parisinus,  de  quibus  paulo  infra  disputabimus,  libellum  inscriptum  hab^nt:  ort  uft- 
atos  IttTQos  xai  ipil6ao(f>os.  Ceterum  cur  duplicem  Galenus  titulum  memoret,  eios  rei  causa 
repetenda  est  ex  eius  consuetudine,  qua  libros  suos  non  ipse  inscribere,  sed  amicis  discipulisque  in- 
scribendos  tradere  solebat.  Cf.  de  libr.  propr.  p.  10;  Koehler.  ad  Gal.  Protrept  p.  16;  Mar- 
quardt.  Obs.  crit.  in  Gal.  nsQ)  ^v^.  na&.  p.  3. 
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et  imitatiooi  esse  posset,  ex  eius  scriptis  vitaque  ac  moribus  probare  sibi  proposuit 
Instituit  autem  quaestionem  ita,  ut  principio  mirari  se  diceret,  quid  esset,  quod  tam 
multi  medici  Hippocratem  laudarent  ac  principem  medicorum  esse  existimarent  nec 
tamen  eius  praecepta  sequerentur  vel  ipsum  imitarentur.  Neque  enim  eos  studere 
iis  discipliniS|  quas  ille  ei,  qui  futurus  esset  medicus,  utique  necessarias  esse  docuis- 
set,  velut  astronomiam  vel  eam,  quae  ad  naturam  corporis  humani  investigandam 
spectaret,  vel  artem  logicam|,  nec  artem  ipsam  medendi  ita  factitare,  quemadmodum 
praecepisset ,  quippe  qui  medicos  vel  inprimis  ut  et  ad  prognosin  animum  dirigerent 
et  victus  rationem  ad  morbi  cuiusque  naturam  accommodarent,  monuisset;  quid?  quod 
ab  imitatione  Hippocratis  adeo  abhorrerent,  ut  eos,  qui  eum  aemularentur,  vel  irri- 
derent  vel  etiam  insectarentur?  Causam  huius  rei  non  ponendam  censet  in  defectione 
virium  ingenii,  qua  quis  laborare  aetatis  suae  homines  existimare  posset  —  nam 
eadem  indole  nasci  homines,  qua  olim  -  ,  sed  in  eo,  quod  in  communi  labe  saeculi 
plerique  divitiarum  voluptatumque  studio  abrepti  noUent  exercere  artem  ad  exemplura 
Hippocratis.  Nihil  enim  magis  inter  se  discrepare  quam  illarum  rerum  studiosum 
esse  et  medendi  artem  profiteri.  Hanc  enim,  quae  unice  saluti  hominum  prospiceret, 
summam  abstinentiam  continentiamque  et  laboris  assiduitatem  requirere,  virtutes  pe- 
cuniae  aviditati  libidinumque  interaperantiae  maxirae  contrarias.  Quod  exemplo  suo 
Hippocratem  Galenus  tecte  docet  coraprobasse,  qui  oranibus  postpositis  vitae  iucun- 
ditatibus  abhorrens  a  quaestus  studio  nec  4iraina  potentiorura'  preraens  terras  pera- 
grasset  eo  consilio^  ut  locorura,  caeli,  aquarura  naturam  atque,  qui  ex  harum  rerum 
intemperie  nascerentur  raorbi,  perspiceret  perspectaque  litteris  mandaret.  Talis  igitur 
qui  futurus  esset  medicus,  eura  et  veritatis  studiosura  et  temperantera  esse  oportere. 
Sed  eundem  in  logica  quoque  arte  exercitatum  esse  debere;  sic  demura  posse  genera 
et  species  morborum  optime  dignoscere  atque  aptissima  quaeque  remedia  morbis  ad- 
hibere  et  naturam  corporis  huraani  usuraque  partiura  eius  via  ac  ratione  pernoscere. 
Ex  quibus  rebus  efQci,  ut  ei  tres  illae  partes,  in  quas  divisa  esset  philosopbia.,  logica, 
physica,  ethica,  tenendae  colendaeque  essent.  Nara ,  si  quis  teraperantiam  coleret, 
eundem  omnino  morura  honestate  excellere  vel  ex  eo  confici,  quod,  illa  virtute 
qui  praeditus  esset,  eura  et  iustura  esse  oporteret  et  ceteris  ornatum  virtutibus, 
quippe  quae  omnes  arctissimo  inter  se  vinculo  essent  conexae.  Ergo  qui  vere  pro- 
prieque  medicus  esset,  quoniam  in  eo  esset  subtilitas  disserendi,  cognitio  naturae 
rerum  et  corporis  humani,   denique  morum  integritas,    recte  philosophum  et  esse') 
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3)  In  simili  sententia  est  auctor  libelli  ntQ\  evaxrtfioavvijs,  qui  Hippocratis  nomen  fert  Cf.  c.  cf 
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et  dici  posse  neque  aadiendos  esse  aat  eos,  qui  haec  omnia  medico  adiudicare,  phi- 
losophi  autem  nomen  ab  eo  abiudicare  vellent,  aut  eos,  qui  ad  ea  consequenda  niillo 
discendi  et  ezercitatioDis  labore  opus  esse  ezistimareBt.  Quodsi  ita  esset,  philoio- 
phiae  studia  medicis  colenda  esse,  si  quidem  Hippocratem  essent  aemulaturi;  ita  enim 
non  solum  similes  illius  fieri  posse,  verum  etiam  in  arte  excolenda  iUo  superiores. 

•  Ex  hoc  summario  patet,  quam  vere  Galenus  libellum  inter  Hippocrateos  ret- 
tulerit;  in  optimo  enim  medico  adumbrando  id  egit,  ut  Hippocratem  medicis  aetatis 
suae,  quorum  non  pauci  omnem  doctrinam  subtiliorem  contemnerent  et  lucri  cansa 
artem  venditarent,  tanquam  exemplar  medici  summa  eruditione,  humanitate,  probitate 
exceilentis  proponeret. 

.  Libellum,  quo  Galenus  cum  egregiam  mentem  comprobat,  tum,  quam  ex- 
celsam  medici  imaginem  sibi  finxerit,  declarat,  inde  a  saeculo  XVI  saepissime  edi- 
tum  esse  non  mirum  est.  Graece  primum  prodiit  in  editionis  operum  Galeni  Aldi- 
nae  (A)  vol.  I  foi.  5  (1525),  cuius  textus  e  quo  codice  haustus  sit,  hodie  inexplo- 
ratum  est.  Id  quidem  pro  certo  affirmari  potest  editores  ^  ut  in  aliis  Galeni  operibus, 
codicem  sibi  propositum  summa  fide  paucisimis  adhibitis  correctionibus  typis  expres- 
sisse  ideoque  Aldinam  codicis  instar  habendam  esse.  Ex  ea  ceterae  editiones,  quas 
quidem  noverim,  originem  traxerunt.  Nam,  quae  proxima  ab  ea  est,  Basileen- 
sis  (B),  cuius  vol.  I  pgg.  8—10  libellus  continetur  —  prodiit  a.  1538  — ,  tota  ex 
Aldina  pendet ,  nisi  quod  perpauca  mutata  sunt  sive  in  melius  sive  in  deterius.  Nam 
praeter  additum  multis  nomiuibus,quamquam  non  omnibus,  iota  subscriptum ,  quod 
in  A  plerumque  omissum  est,  et  correctos  nonnullos  accentus  falso  positos  et  emen- 
data  alia  menda  levia  nihil  correctum  habet,  quod  memorabile  videtur,  praeter  «iipf- 
(jbiva  in  eiQfjniya  (vol.  I  p.  57  ante  med.  E)  mutatum.  Contra  eadem  nonnuiia  de- 
teriora  reddidit,  veluti  cum  p.  53  extr.  t^p  ravTij  ^yoviieyfiv  mutavit  in  t.  tavtijy  ^, 
pro  eo,  quod  tavTiig  scribere  debuit,  vel  d^ioi  (p.  54  in.)  in  d^ioTg  corrupit  vel  ena- 
xtatg  (pag.  59  in.)  in  iri  dxTalg  distraxit,  pro  quo  inaxToTg  scribendum  fuit  Cetera 
vitia  Aldinae,  quae  non  pauca  sunt,  intacta  reliquit.  Ex  iis  quot  emendaverint,  quae 
post  Basileensem  usque  ad  Goulstonum  in  lucem  missae  sunt  editiones  *) ,  non  com- 
pertum  habeo,  quia  in  conspectum  meum  non  venerunt. 


(t.  II,  p.  353  ed.  Chart.):  Si6  iet  —  /nerayeiv  t^v  aotfirjv  ig  t^v  iTjTQixiiv  xal  t^v  iijTQixrfV  h  Tfir 
aotpdjv.  irjTQbe  yoQ  (ptXoaotpoe  ia69^eog.  —  xal   ivi   to,  ngoe  aotpCriv  iv   itjTQix^  navra'  infiiuaQyvQlf^ 
ivTQOnr^,  iQvd-Qiijaiet  xcTaffToili} ,  SoSa,  xQlaie,  ijavxiri,  dnumiaie,  xa&oQioTTie,  yvofioXoytti  x.  r.  l. 
4)  Graece  et  latine  c.  versione  Erasmi  Roterodami  Paris.  1544.  —   Galeni  liber  de  optiino  di- 
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Anao  1640  LoDdini  Th.  Gataker  edidit  ^Galeni   opuscula  varia  a.  Th. 
Gou^stODO,  medico  Londinensi,  graece  recensita'.    Id,   de  quo  quaerimus, 
legitur  inde   a  pag.  ^.    Huius   textum  Goulstonus  non  soium  coniecturis  emendare, 
88d  etiam  ad  codicum  quorundam  fidem  recensere  studuit.    At  quoniam  plenum  ap- 
paratum  criticum,  qui  ei  praesto  erat,   noluit  in  medium  proferre,  perpaucas  tantum  { 
lectiones  e  codicibus  suis  enotavit,  quod  eo  magis  dolendum  est,  cum  eos  hodie  de- 
perditos  esse  pro  certo  haberi  possit.    Adhibuit  enim  ad  textus  recognitionem,  ut  ipse  j 
ait,  quatuor:  Adelphi  codiceDi  (Ad.),  regium  vel  bibliotheeae  regis  Britannici  (Re.),  | 
Londinensem  (Lond.),  Veneti  (Ven.)  apographum.  Hi  ubi  essent,  quoniam  inDarem-  i 
bergi  'NoticesetExtraits  desManuscritsmedicaux.  P*^?.  ManuscritsGrecs  : 
d'  Angleterre'  nou  repperi,   Spiegelii,  eollegae  humanissimi,  rogatu  viri  doctissimi, 
qui  in   bibliothecis  Londinensibus    muitum  versati   sunt,    Haasius  et  Rostius,    summa 
nuper  diligentia  inquisiverunt,  sed  ne  vestigium  quidem  eorum  invenerunt.    Nec  ma- 
gis  prospere  res  cessit  Guilelmo  Greenhill,   medico  eruditissimo,   qui  cum  de  historia 
medicinae  tum  de  Galeni  scriptis  bene  meritus  est,  quamvis  non  minus  curiose  quaerenti 
atque  etiam  Oxonii,  ubi  ea,    quae  Goulstonus  scripta  reliquit,  nunc  asservantur,   in- 
daganti.     Equidem  illos  codices   iam  supehore  saeculo  interiisse  ideo  suspicor,    quod 
nec  Carlej    nec  Ayscough  in   catalogis   a   se    editis   (1734,  1782)   eornm   mentionem 
ullam   faciunt.    Ex  Adelphi   quidem  codiee  quas  Goulstonus   exscripsit  scripturas  — 
ceteros  codd.  fere  prorsus  silentio  praetermisit  — ,  eas  infra  indicabimus. 

Post  Goulstonum  opera  Galeni  edidit  Renatus  Charterius  Vindocinen- 
8is  (Ch).  Is  vol.  II  inde  a  p.  356  libellum  de  medico  philosopho  edendum  curavit 
(Parisiis  1679) ;  at  nihil  nisi  textum  editionis  Basileensis  secutus  est ,  quem  ita  retrac- 
tavit,  ut  praeter  pauea  menda  leviora  sublata  nihil,  quod  notatu  dignum  esset,  ad  emen- 
dationem  textus  contulerit. 
•^;?^ :   "^  Muito  melius  Coraes*)   quamquam    ne   ipse  quidem    codice  ullo  usus  esse 


cendi  genere.  Qaod  optimus  medicus  idem  sit  et  philosophus.  Graece  et  lat.  Basil.  1566.  —  Graece 
ez  o£f.  Fr.  Morelli  1577.  —  Graece  et  cum  libro:  Exhoiit.  ad.  disc.  bon.  art.  stud.  Jo.  Posselii  Ro- 
stoch.  1591.  —  Sixti  Arcerii  versio  latina  c.  notis  eiusdem,  in  quibus  textus  graee.  partim  emendatur, 
partim  illustratur  c.  adhort.  Galeni  ad  artes.    Franekerae  1616. 

»  V  5)  inter  Charterium  et  Coraem  incidit  C.  Sprengelius,   qui  Halae  1788  opusculnm  Galeni  'Ph. 

Fr.  Meckelio,  cum  fasces  acad.  obtineret,  gratulabundus'  graece  et  latine  edidit.  At  huins  scriptiun- 
culae  exemplar  ne  Halae  quidem  quamquam  summo  studio  in  usum  meum  perscnitans  H.  Keilius 
repperit. 


I 
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ridetar,  de  textu  vitiis  pai^ando  meritus  est.  Is  Psritiis  1816  Ibras  dedit  77rfr#x^^» 
fvg  to  neifi  diQt$y  iddxuv  tonmv  devTCQOv*)  i*do^ep  pm^a  %^f  rmll^" 
M^(  /keTtt^qdffeng'  tf  nQO(re%i&^  —  uai  vov  raXijyo€  lv«  dQttrtm^  iet%nof 
»ai  q>ii6<rog>oi.  Multos  locos  corruptos,  ut  erat  linguae  Graecorum  ▼eterom  pen* 
tissimus  idemque  iugeniosissimus,  emendavit  feliciter,  ut  postea  ex  adnotatioDe  critica 
textui  subiecta  patebit.  Nec  tamen  Kuehnius,  qui  in  toI.  I  operum  Galeni  p.  53 — 63 
(Lips.  1821)  libeilum  editum  habet,  eius  tametn,  in  'Historia  literaria*  p.  LXXII  meo- 
i'Onem  iniecit,  rationem  habuisse  videtur,  sed,  ut  est  in  plurimis  aliis  operibos  Galeni 
edendis  mancipium  Charterii,  ita  in  hoc  quoque  opusculo  receDseodo  totns  ex  illo 
pendet,  quo  quae  meliora  fecit,  ea  sunt  minuta  atque  obvia  una,  quae  laude  digna 
est,  excepta  emendatione  p.  57  ante  med.  prolata,  ubi  pro  iy  oXijrotg  vol^  e%ec» 
scripsit  iy  oXtjriaTOig  erem. 

Post  Euehnium  nuUa  iam  editio  libelli  facta  est  atque  paudssimi  viri  docti 
in  eo  emendando  operam  posuerunt  iique  tanquam  subsicivo  studio ,  veluti  J.  Caesar 
in  Ind.  lect.  aestiv.  Marburg.  1871  et,  qui  huius  libelli  censuram  egit  in  Indic  Phi- 
lol.  III,  402,  H.  S(auppius),  in  enarrando  versatus  est  nemo,  nisi  Darembergum  ex- 
cipias  ^) ,  qui  tamen  paucas  tantum  interpretationi  galHcae  *)  adnotationes  subiecit^ 
Itaque  ego  quoniam  non  vereor  dicere  dignum  esse  Gaieni  libellum,  qui  ab  omnibus 
graece  doctis,  qui  quidem  ad  hanc  partem  studiorum  antiquitatis  animum  advertere 
velint,  legatur  atque  cognoscatur,  non  supervacanei  laboris  esse  existimavi,  si  et 
textum  vitiose  traditum  ad  codicum  adhuc  non  adhibitorum  fidem  recognoscerem  et 
verba  scriptoris,  ubi  necesse  videretur,  adnotationibus  illustrarem. : ,:  ^^v 

Hoa  autem  ad  textum  recensendum  adhibui  codices:    ..     .;-^; 

1)  Laurentianum  (L)  Plut.  LXXIV,  3,  de  quo Bandinius  in  Catal.  III, 49 : 
'Cod.  membranaceus  in  fol.  min.  saec.  XII  varia  Galeni  opera  continens\  Liber  de 
medico  philosopho  continetur  pgg.  129 — 132.  Contulit  in  usum  nostrum  J.  Duetschke. 
Is  duas  manus  distinxit,  unam,  quae  textum  exaravit  (L^),  alteram,  quae  inter  versua 
vel  in  margine  codicis  menda  correxit  aut  omissa  supplevit  (L^).  Codex  ex  alia  fa- 
milia  oriundus  est  atque  is,   ex  quo  Aldina  ceteraeque  edd.  fluxeruut    Id  patet  tum 


6)  Primum  edidit  Hippocratis  librum  cam   interpretatione  gallica  et  commentario  Faris.  1800 
(voU.  2). 

7)  Oeuvres  anatomiqnes,  physiologiques  et  m^dicales  de  Galien  tradnites  par 
Ch.  Daremberg.    Tome  I  Paris  1854,  T.  II  1856. 

8)  1.  1.  I,  l-:8. 
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e  .eollocationis  verborum  diyersitate,  velut  p.  54  8ub  fio.,  ubi  iu  A  %a  naoyejroyova 
Moi  td  naqotftaf  in  L  td  naqovxa  *ai  xd  nQoyeYoyova,  p.  55  med.>  ubi  in  A  iatly  iSeJy, 
in  L  Idely  e(ni  (1.  /.  eatt),  p.  58  extr.,  ubi  in  A  noXeag  yeyiffd-at  avtdnttiy,  in  L 
adtdntijy  Yeyiadtci  nolewg  scriptum  exstat,  tum  ex  alius  generis  lectionibus  discrepan- 
tibus,  quas  infra  textui  subiecimus,  e  quarum  comparatione  simul  manifestum  est  co- 
dicem  L  melioris  notae  esse  quam  eum,  quem  Aldina  secuta  est,  atque  illi  plus  tri> 
buendum  fidei  et  auctoritatis  esse  quam  Aldinae,  in  qua  omnium  editionum  usque  ad 
hanc  aetatem  fundamenta  posita  fuerunt. 

2)  Parisinum  (P)  nr.  2164*).  Eum  contulit  summa  qua  solet  accuratione 
Carolus  Wescher,  qui  in  hunc  fere  modum  eum  descripsit:  ^Codex  est  chartaceus 
saec.  XVI  olim  inter  Colbertinos  numeratus  2619,  deinde  inter  regios  2134.  5,  con- 
stans  foliis  314,  quibus  continentur  Galeni  Varia  tribus  diversis  manibus  exarata-. 
Manu  prima  scripta  sunt  foll.  3 — 90;  foU.  35» — 37'»  hbellus,  de  quo  quaerimus.  Pa- 
risini  lectiones  plerumque  consentiunt  cum  L,  inprimis  cum  L^,  neque  tamen  ita,  ut 
pro  certo  colligere  possis  Parisinum  esse  nihil  nisi  apographum  Laurentiani.  Sed  ex 
eodem  fonte  manasse  videtur,  quo  ille  codex,  qui  manui  alteri  Laurentiani  propositus 
ftiit    Propinquitate  Parisinum  attingere  cognovimus 

3)  Josephi  Scaligeri  codicem  (Scal.)  In  bibliotheca  Guelferbjtana  asser- 
vatur  exemplar  editionis  Aldinae,  cuius  margini  J.  Scaliger  varias  lectiones  adscripsit. 
Quae  ad  oposculum  Galeni  pertinent,  eas  is,  qui  bibliothecae  praeest,  D.  de  Heine- 
mann  summa  humanitate  in  usum  meum  exscripsit.  Hae  ita  sunt  comparatae,  ut  fa- 
cile  intellegatur  Scaligerum  codice  usum  esse  eo,  qui  Parisino  quam  Laurentiano  pro- 
pinquior  fuit.  Nam  praeter  lectiones  his  communes  adnotavit  complures,  quae  Pari- 
sini  propriae  sunt.  Aliae  rursus  nec  in  L  nec  in  P  leguntur,  quae  incertum  est  ex 
ingenio  eius  an  e  codice,  quem  excerpsit,  sint  profectae,  velut  p.  53  extr.  tavttig 
{tavtijv  LP),  p.  55  in.  xalotxT^y  idnoxaXovaiv  LP),  p.  56  post  in.  ot(f  {^ovtta  LP), 
ibid.  noXXovi  {noXXco  LP),  p.  60  post  med.  og  dv  («g  dv  LP).  Hae  si  ingenio  tanti 
viri  debentur,  ceteras  e  Parisino  excerptas  esse  statuere  licet;  at  quoniam  nihil  certi 
bac  de  re  constat,  rem  in  medio  relinquamus. 

<^-''  LPScal.  autem  quamquam  sunt  praestantiores  Aldina,  tameu  non  pauca 
menda  et  vitia  cum  ea  communia  habere  ex  adnotatione  critica  mea  apparet,  unde 
cognosci  potest  illos  codices  et  codicem  Aldinae  ad  comraune  archetypon  *"}  referen- 

>        9)  In  Historia  Literar.  ap.  Euehn.  I  p.  LXXI  codex  numero  2169  falso  signatus  est. 

10)  Idem,  quod  de  illis,  de  codd.  Goulstoni,   quamquam  paucissimae  lectiones  ex  iis  enotatae 
aunt,  colligere  licet. 
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dos  esse,  quod  ipsum  yariis  sordibus ,  interpolatioDibus ,  omissionibuB  inqaiDatum  ftiit. 
Itaque  quoniam  ne  melioribus  quidem  libris,  quamquam  iis  tanquam  ftmdameDto  niti 
debet  recensio,  summa  utique  fides  habenda  est,  dandum  aliquid  ingenio  coniectQraeque 
ad  pristinam  manum  scriptoris  restituendam.  Quocirca  et  aliorum  '^)  et  meas  con- 
iecturas  pro  opusculi  exiguitate  non  paucas  in  textum  recepi,  modo  ad  Galeni  usum 
dicendi  et  sententiarum  rationem  essent  accommodatae.  Codices  autem  ipsos  ita 
adhibui,  ut  primo  loco  ponerem  L'  (raro  admodum  L'),  altero  P  et  Scal.,  tertio 
demum  Aldinam  et  codd.  Goulstoni.  Alia  unde  corruptis  locis  parari  possint  remediaf 
velut  interpretationes  latinae  graecis  manuscriptis  aut  aequales  aut  antiquiores,  n#n 
reperiuntur.  Nam  neque  versiones,  quod  equidem  sciam,  ex  arabico  in  latinum  fac- 
tae  exstant,  quales  aliorum  operum  Galeoi  in  cod.  Dresdensi  (D92.  93)  aut  Pragensi 
(VIII  Al)  aliisque  leguntur,  nec  Nicolaus  Rheginus  Calaber,  cui  a  Roberto  Aniovensi, 
rege  Siciliae,  mandatum  erat,  ut  Galeni  opera  e  graeco  codice,  quem  ab  Andronico 
Palaeologo  acceperat,  in  latinum  transferret,  libellum  latine  reddidisse  videtur,  nec  alii 
aetate  superiores,  ut  Burgundio,  iudex  ille  Pisanus,  qui  extremo  saec.  XII  compiura 
opera  Galeni  in  latinura  transtulit.  Primus  latine  interpretatus  est  Erasmus  Rotero- 
damus,  qui  anno  post  Aldinam  editam  libellum  publicavit,  qui  inscribitur  ^Galeni 
medicorum  principis  exhortatio  ad  bonas  arteis  (sic),  praesertim  me- 
dicinam,  de  optimo  docendi  genere  et  qualem  oporteat  esse  medicum 
D.  Erasmo  Roterod.  interprete.  Basileae  op.  Froben.  mense  Maio  ann. 
1526.*  Alia  post  Erasmum  interpretatio  debetur  L.  Bellisario,  medico  Mutinensi,  quae 
inde  ab  a.  1540  in  editiones  latinas  Juntinas  et  Basileenses  recepta  est;  Charterias 
novam  fecit,  quae  in  Euehnii  editionem  fluxit '^). 


11)  Praeter  eos,  quos  supra  nominavimus ,  commemoratione  dignissimus  est  Janus  Corna- 
rius,  qui  s.  XVI  editionis  Aldinae  exemplari  suo,  quod  nunc  in  bibliotheca  Jenensi  asserTatar, 
emendationes  in  margine  adiecit.  Cf.  J.  Cornarii  coniecturae  et  emendationes  Galenioae. 
ed.  Grnner.  Jenae  1789.  pp.  12  et  13.  Grunerus  ut  erat  miram  qnidem  caput,  sed  eximia  dili- 
gentia,  coniecturas  Comarii  ex  illo  exemplari  accuratissime  exscripsit,  quod  eqoidem  collatione  com 
Comarii  exemplari  ipso  a  Jenensibus  summa  liberalitate  mihi  misso  instituta  cognovL 

12)  Errat  igitur  J.  Caesar,  cum  1.  I.  putare  videtur  versionem  latinam,  qaae  in  editione 
Kuehnii  est,  antiquam  esse  ideoque  ad  emendationem  textus  valere. 
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His  praemissis  verba  ipsa  Galeni  cum  adnotatione  critica  sequuntur. 

Opp.Gal.  Vol.  I,  53  ed.   K.       (Cap.    I)     Oiov   ti    nsnov^aaiv    ol   noXkol    tcSv     ad-Xfitwv    Snt- 

&Vfiovvt€g  fjbiv  dlvfjtmovixat  yevetrd^ai,   fnjdiv   de  nQattetv,   «5  tovtov  vvxelv,  enttfi' 

devovteg,    xotoi^TOv  tt  xai  tolg  nokXotg  tcSv   laTqav  avfi^e^fixev.    inatvovtrt  ftev  ydq 

*^binoxqoe$iiv   xal  nqwTov  andvTcov  ^yovvTat,    yevetT^at    S'   avTOvg   iv   ofAoioig   exelvc^ 

5    ndvTa  fiaXXov  ij  tovto   nQdTTOVffiv.    6  fiev  jraQ  ov   fffitxQav  fioiQav  elg  laTQtxriv  tptifft 

(TVfi^dXXeff&at   t^v  dffTQOvofilav  xai  dijXovoTt   Ttiv  Tavtrig  ^yovfjtivriv  i^  dvdyxrig  yetnfte' 

»4  K  xQlav'  oi  d'  ov  fjtovov  avToi  fjbereQxovrat  tovtohv  ovde  |  TeQov,   dXXd  xai   Toig  fiettovfft 

fUfi^ovTat.  xai  fiev  6ri  xai  (pvffiv  ffcofjtafog  6  fjtiv  dxQificog  d^tol  ytyvcoffxeiv  aQx^^v  elvat 

tpdffxtov  avTfiv  Tov  xat    laTQtxrjv  Xoyov  navtog'   oi  S*  ovtco  xai    nsQi  tovtcov   ffnovdd- 

10    ^ovfftv,  &fft'  ov  fiovov  exdfftov  tcov  fioQioiv  ovfflav  ^  nXoxr^v  ^  fjkiye&og  ^  t^v  nQog  tu 

nuQaxeifAeva  xotvooviav ,  dXX^  ovdi  Trjv  d^effiv  iniffTavTat.  xai  fjtiv  ye  xai  ag  ix  tov  fjt^ 

ytyvcoffxetv  xa-t    eidri  Te  xai  yevrj  diaiQeiff&at  td  voffrifi,aTft  ffvfi^alvet  TOtg  laTQoTg  dfiaQ' 

tdvetv   TcSv  ^eQanevTtxcov  ffxoncov,  '^lnnoxQdTei  fiiv    eiQiiTat  nQOTQinovtt  t^v  Xoytxr^v 

^fjtdg  i^affxeiv  &ecoQlav'  oi  di  vvv   laTQoi    TOffovTOv  dnodeovfftv   '^ffxijff&ai  xaT    avrijv, 

15    &ffTe  xai   TOig  dffxovffiv  cog  dxQrjffta  fj,etaxeiQtZ,ofjievoig  iyxaXovffiv.   ovtco  6i   xai  tov 

nQoyiyvcoffxeiv    td  te  naQOvta    xai  td  nQoyeyovota  xai  td   fteXXovta   yevr^ffeffd-at  t^ 

K,^*< 

Adnotatio  eritiea.    Sigla  haec  sunt:    L  =  cod.  Laurentianus  LXXIV,  3,  L'  =  eius  manus 

prima,  L'  =  eiusdem  m.  altera;  P  =  Parisinus  n.  2164;   Ad.  =  cod.  Adelphi   apud  Goulstonum; 

A  =  editio  Aldina,  B  =  ed.  Basileensis;  Com.  =  Comarii  emendationes ,  Scal.  =  J.  Scaligeri  ad- 

notationes;  G  =  editio   Goulstoni;   Ch  =  ed.  Charteriana;    Cr.  =   editio  Corais;  K  =  Kuehniana; 

0  =  omnes  codd.  et  edd.,  quotquot  nobis  innotuemnt. 

2  olvfiniovCxai  LPABGCh  Cr.  oXvfiniovtxai  K  —    3  towvtov   toi  P  —    4  avTotg  P  —   iv 

dftolois.  'totng  yQunTiov  avTovg  ivnfi£Xlovg'  Cr.  —     5  nQaTTOvai  LABGChK  nQaTTovOiv  PCr.  — 

ot  fikv  LPAB  o  fiiv  Cora.  G  Ch  Cr.  K  ('ille  enim  -  admonet'  Bellisarius)  —  ov  fnxgav  O  ov  afiixgav 

nos;  cf.  infra  (p.  57  post  in,  K)  p.  12,  14,  ubi  P  oi  afiixQov  ^v  nXeov^xTtjfia;  de  Plac.  Hipp.  etPIat. 

vol.  V,  184,  8  K  o«5  afiixQa  aweTiXeaiv;  188,  12  ov  OfiixQov  dneTol/xrjae ;  191,  1  ov  afiixQog  Xoyog; 

id.  196,  7;  707,  18  ov  afiixQa;  720,  15  oi)  afiixQuv  6vvafiiv  multisque  aliis  aliomm  operum  Galeni 

locis  ov  afiixQog  et  OfAxQog  (sine  ov)  legitur.  —  iarQixijv  <paai  PScal.  ('atque  alii  quidem  —  aiunt' 

Erasmus)   iaTQixijV  if>T\al  LAB   /«iptxijv   yijffi  G  —    6  raiJnjv  LPBCh    Taurij  A  toi/tj  G  tkiJtijs'  Scal. 

Cr.  K  —    7  fierixovTai  P  —     8  dSioig  B  —   9  Ititqixtjv  P    —    10  anovid^ovat  wg  AB  ott.  tog  Ch  K 

anovSd^ovatv  log  GCr.  anovSdCovat  tSaT    L  anovSdCovatV  eSar   P  —    11  xal  fjiiv  ye  eig  ABChK  xal 

fir\v  ye  Cora.  G  'tamg  yQ.   xal  fikv  Si}'   Cr.  xai  fikv  ye  xal  cig  L  xal  fiiv  ye  xal  lag  V  —    12  yivio- 

axeiv  P  —  13  'InnoxQaTr}  A  'InnoxQdr^  BChCr.  'InnoxQaret  LPScal.  GK  —  15  iyxaXovai  LABGChK 

(yxttXovatv  PCr.  —  16  nQoyiyvioaxetv  re  rd  nQoyeyovora  xal  to   naQovTa  ABGChCr.K  nQoyiyvioaxeiv 

(nQOyiv.  P)  t^  Ta  naQovra  xal  rd  nQOyeyovora  LPScal.  nQoy.  rd  re  n.  x.  t.  nQ.  nos  — 
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TtaikVOiti  [na&iiiMXttl   noXX^v   XQ^*'''^  nenot^<rd-ai  nqoyotav  '^lTmoMqofgfig  tj^ffiv'  oi  6k    1 

ital  neql  tovwo  to  fiigog  vtjg  tixyfi^  ^^  toffovtop  itmovddxaffiy ,   M<Fr,  et  r«(  edft^Q^- 

ylav  ij  Id^Sta  nqoelnoi^  \  yofpca  te  xal  naQado^oldyov  dno»aXo€m.  <TxoXfj  z   &v  ov€Ot  SS  K 

tdXla  nQoXiyovtog  ttvog  dvdaxotvto,  (Txolfi  d*  av  note  tijg  dtattifg  to  o^fM  nQog  t^ 

fiiXXovffttv  eaeffd-ttt  tov  voff^fjtatog  dxfitjv  xatttfft^ffatvto'  xai  fi^v  ^innoxQattig  ovt*»  ye    5 

dtattav  xeXevei.   tl  dfj  ovv  [ifftt  to]  vnoXotnov,   [eig]  o  ^fjXovfft  tdvdQig;  •^  yoQ  df{ 

t^v  ye  tfjg  eQfirjvelttg  detvotijttt'  t^  fwv  yaQ  xai  tovto  xatioQS-tttat ,  Uiig  d'  ovtm  TOtJ- 

vttvtlov ,  Sffte  noXXovg  ttvtwv  tdeiv  efftt  xa^'  ev  bvoiMc  d^  dfHiQtdvovtag ,  o  pi^S'  im- 

voijffat  Q^Stov.  :-^* 

-    ■  ( Cap.  II)    JioneQ   eSo^i  fiot  C«/r^<rat  trjv  tthlav  fi%ig  not   ifftl,  St   i^v  xaitot    10 

^avfid^ovteg  anavteg  tbv  dvSQa  fA^^  dvayiyvcaffxovffiv  avtov  td  ffvyyQdfAi*attt  f»^^,  ei 

xal  t(g  tovto  nttQttfftttCt) ,  ffvvCfifft  tMv  Xeyofiivmv  ^,  et  xttl  tovt   evtvx^^retev ,  dffxfi<nt 

tfiv  d-eutQiav   ine^iQxetat   ^e^attiffttff&al  te  xtti  eig  e^iv  dyayeiv  fiovXoftevog.   evQlffxm 

S^  [xai]   ffvfinavta  xatOQ&ovfAeva  ^ovXi^ffet  te  xai  Svvdfi>et  totg  dv&Qconotg  naQaytyvO' 

fkeva'  &tttiQov  \  S^    ttvtav  drvx^ffttvtt  tb   xtti  toy  tiXovg  ttvtov  dvayxatov  dnotvxfHV'    15  M  K 


1  xdfivovTi  voaiifiaTa  L'  ABGChCr.K  xdfivovri  na&iqjiiaTa  L^  P  na&t/fiaTa  nncis  iDclusimas  — 
XQ^vai  Tioula&ai  Cr.  —  tfrialv  A  (fTjOiv  B.  cett.  —  3  nQoeinr}  LPAB  n^einy  GrChE  npoflnot. 
Cr.  —  naQado^oloyov  ABGCh  naQaSo^oXoyov  LPScal.  Cr.  K  —  xai.ovaiv  Scal.  dnoxakovaiv  LPABGChK 
dnoxalovat  Cr.  —  oxokri  LPABCr.  (idem  paulo  post),  a^ol^  GChK  —  y  olroi  L'  y  dv  ovvoi  L*  — 
4  T  aJlA«  ABG  Ch(id.  infrap.13, 18)  raUa  LPCrK  ToiAo  nos;  cf.  de  Plac.  p.  218,  10,  ubi  Cantabrig. 
roAila;  Schneid.  ad  Plat.  Civ.  333  D  484  D  505  A  —  nQokiyovrts  L^  supra  hoc  verbum  nonnnUa 
altera  manu  scripta  erasa  sunt.  —  axoliiv  <f '  P  —  5  xaTaar^aaiTo  in  textu,  -aaivTo  in  marg.  G  — 
InnoxQdTTjs  ye  ovtws  yt  L  InnoxQaTTjg  ye  StaiTav  xelevei  ovtios  P  'InnoxQaTTjs  ovrtts  ye  ABGCbCr.K 
—  6  ovv  iaTl  t6  vnolomov  L^  ABGK  ovv  ian  t6  v.  PChCr.  ovv  vnoXoinov  L'  ioTi  t6  nos  undfl 
inclusimus.  —  tts  o  O  eis  eiecit  Cr.  —  rdvdios  (sic)  P  —  o  yuQ  <f^  LPABChK  ei  yitQ  J^  Caesar 
oi  yaQ  6ri  Com.  G  Cr.  Sauppius  (Ind.Philol.  III,  401)  -  7  rrivde  ABGChK  Tr,v  ye  LPCr.  Caesar  — 
T^  fiiv  yf  O  Tifi  fikv  yitQ  nos  —  xaroQ&ioTai  LPABG  xarioQ&fOTai  ChCr.K  —  8  iarlv  iSetv  ABO 
iartv  i.  Ch  Cr.  K  idetv  iariv  PScal.  /.  iarl  L  i.  IffTt  nos  —  9  ^d&iov  (sine  iotj  LABG  ^aitmt 
F  —  iO  f,  Tls  noT  A  TJTis  noT  G  TJ  tCs  noT  LPBChK  tJtis  noT  Cr.  —  11  9avftdCovTai  LPABGGhK 
9-avfittCovTes  Cr.  —  dvayivwaxovaiv  LPABGKlJhK  dvaytyv.  Cr.  —  12  ei  xal  tovto  L*  ei  xal  ry  r. 
ABGCh  el  xaC  rtp  r.  L^  PScal.  Cr.  K  —  12  ei  xol  toi/t^  Ad.  ei  xal  tovto  cett  et  xal  tovt  no0; 
cf.  p.  15, 18  (p.  62  extr.K)  tovt  dvaCaxwTov  —  iS  fiovlofiivov  PScal.  —  evQCaxtav  iij  LPABGChK  evQlaxm 
Si  Cr.  Darembergus  evQlaxia  dr,  nos  —  14  xol  avfinavTa  O  xal  uncis  inclusimus  —  avfinavTu  ru  «a- 
roQd-ovfieva  Cr.  —  naQuytvofteva  LP  naQaytyvofieva  cett  —  15  'latos  yQ.  drvxTJaaai  Cr.  Daremb. 
drvx^qaavri  rtp  G  drvx^aavrC  r^  Caesar  drvx^Oavrt  t6  LPABChK  —  rov  rilovs  avriSv  O  r.  t. 
avTov  nos  — 

2*  '':..^:--'^  .. 
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1  tt^ixa  yi  toi  vovg  ci&Xii%dg  ^  6td  t^v  tov  fftofmrog  d<f>vtav  ^  did  xfiv  x^q  doit^ffeug 
dfkiXeiav  o^mftev  dnotvyxavovtag  tov  tiXovQ'  Bt(^  6*  av  xai  Sj  tod  ffd&ijuxtog  g>vfftg 
d^tovixog  ji  «ai  td  tf(g  dffxi^ffecog  dftefinta,  tlg  ftfjxav^  f*^  ov  noXXovg  dveXiff9at  rovde 
fftegtavitag  dy&vag;  dq  ovv  iv  dfitpotiqotg  ol  vvv  latqol  dvfftvxovfftv  oilte  dvvafttv 
5  oiite  ^ovXtjfftv  d^toXojrov  int^eQOfievot  negl  trjv  trjg  tixvfjg  dffxrifftv  ^  to  fiev  eteqov  avtotg 
vndgx^h  ^atigov  <J'  dnoXeinovtat;  to  fiiv  d^  fiifidiva  (fveff&at  dvvafitv  exovta  iffvxtx^qv  Ixa- 
v^v  xatadi^aff&at  ti^vijv  ovtca  (ptXdv&Qconov  ov  ftot  doxei  Xoyov  exetv  bftolov  ye  d^  ToiJ 
xofffAOV  xai  tot  ovtog  xal  vvv  xai  ft^^te  t&v  wQdov  tfjg  td^eatg  vnfiXXay fiiv fjg  fMijTe  tifg 
^Xiax^g  neqtodov  fietaxexofffififjtivfig  fAi^t  dXXov  tivog  dfftiQog  fj  dnXavovg  fj  nXavcofiivov 

10    fieta^oXi^v  ttva  iffxfixotog'  evXoyov  de  dtd  fiox&^Qdv  tQOfftiv,  riv  ol  vvv  dv&QConot  tQitpov- 

57  K  ^«'>  *^^  ^toi  ^o  "^ov  I  nXovtov  dQetfjg  eivat  ttfiiiateQOv  oild^  olog  Oetdiag  iv  nXdfftaig  ov&^ 

oiog  yineXXfjg  iv  yQaqjevffiv  oiid^  oioq  '^lnnoxQatfjg  iv  latQolg  ett  j^iyveffd-ai  ttva.  xaitot 

t6  y    vfftiQotg  tcov  naXaicov  ^fitv  yeyovivat  xai  [ro]  tdg  tix^ag  vn^  ixetvcov  ini  nXet- 

fftov  nQOijjrfiivag  naQaXafi^dveiv  ov  fffiixQov  rjv  nXeovixtrjfia.  td  yovv  v(f  '^lnnoxQatovg 

15  evQfjfiiva  XQOvco  nafinoXXco  Q^fftov  riv  iv  oXtyitnotg  eteotv  ixfia&ovta  tc^  Xotnc^  XQOvcg 
tov  fiiov  nqog  f^v  tcov  Xetnovtcov  eijQeffiv  xataxQrjffaff&at.  dXX^  ovx  ivdix^tat  nXovtov 

V  ^  '^QSt^Q  ttfitcoteQov  vnod^ifjtevov  xai  trjv  tixvrjv  ovx  eveQyeffiag  dv&Qomcov  evexev,  dXXd 
XQfjfJi>attfffiOv  fia&ovta  tov  tiXovg  tov  xat  avf^v  ig)ieff&at  [(f&dffovfft  ydQ  eteQot 
nXovtl^ffatf  nqiv  rjfiag  ini  to  tiXog    aijt^g  i^ixiff&at'\.   ov  ydq  d^  dvvatov  afjta  XQVl*^' 

20    titfeffd^ai  te  xai  ovtco  fieydXrjv  inaffxetv  tixvrjv,    dXX^  dvdyxrj   xatatpQOvrjffat  &atiQOV 


l? 


-^ 

;«i^ 


'  2  ovT(o  <r'  LPABChK  ov  rf'  vel  wtw  S'  (i.  e.  oTtp)  Corn.  ory  6'  Scal.  G.  Willet  (ad  Galen. 
IlQOTQenTixov  ed.  1812  p.  106;  cf.  Greenhill  in  Henschel.  Jan.  I,  626)  Cr.  Caesar  (cf.  Saupp.  in  Ind. 
Philol.  III,  401)  —  3  tIs  HVX^vfi  AB  —  fii}  ante  ov  om.  P  —  noXXdi  LPA  noXX^  BGChK  noXXaxn 
Darembergus  noXXovg  Scal.  Willet  (1.  1.)  Cr.  Sauppius  (1.  1.)  —  4  <r«yai»^r»jv  P  —  6  tovto  fziv  Ad. 
To  fiiv  cett.  —  ixoVTa  PA  —  7  ofioiov  yag  tov  ABGChK  ofioCov  Si}  tov  L*  o.  yuQ  iii  tov  L' 
OfioCovye  tov  Cr.  o.  yc  dii  tov  PScal. —  8  ovra  P  —  vnrjXXayfi^vr)  P  —  9  iqXi-xfjs  (sic)  P  —  aariQOV 
AB —  10  ol  ante  vvv  om.  P  —  ll  verba  ou*'  —  hnXaaTuis  om.  L*  adiec.  L^  —  12  aniXris  P  dne- 
ijjff  L  —  ysvia&ai  L»  ABGChK  yCvfa»ai  L'  Cr.  yCyvea»ai  P  —  13  to  y*  O  t6  y  nos,  cf.  supra 
ozo^V  y  "**  ®*  ™^'**  P  13,  6  (p.  58  ante  med.)  «?  tCs  y  iarC,  p.  14,  b  o  y  dXrid^s  (unus  P  o  ye  dX.), 
p.  15,  15  TowTo  y'  dv  —  var^Qois  A  —  t6  ante  rds  T^xvas  uncis  inclusimus  —  14  ov  (hxqov  cett. 
oi)  afiixQov  P  cf.  supra  p.  10,  5 —  15  elQrifiival^k  tvQtifxiva  Com.  B  (in  margine)  —  ^daTov  sine 
iota  LPAB6  —  15  oXCyois  toIs  PBBGChCr.  oXiyCaTois  K  (de  L  nihil  certi  enotatum)  —  16  Xomov- 
Tuv  P —  18  fuc&ovrasP  -  i<pixiad-ai  Ct.  i(pCea&a  tcett.  —  ]9  nXovTCaai  PABGrCh  TiilowT^ffai  an  nXov- 
rCaai  incerta  scriptura  L  nXovTrjaai  Cr.  K.  Verba  tfS-daovai  —  i^ixia&ai  uncis  inclusimus  —  20  f^e- 
ydXa  P  —  d^ariQov  (sic)  A  SdriQov  P  — 


'/4: 
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%QV  knl   d-cne^oy  OQfi^tnxyga  (npodq6iTeqov.   aq    oiv    exoii^v   ttva  twv  vvv  av^Qmn»v    1 
ehtelv  elq  tocrovzo  fiovov  iy>tifi>evov  xQVf'^'"'^*'  xt^ffemg,  eig  \  offov  vnijQetetv  i^  a^t^g      S8  K 
tatg  dvayitalaii  x?e/a($'rot;  (fio(jkatog\  eatt  ttg  b  dvvdfbevog  ov  fMvov  Xoytf  nldatxir&ai, 
diX  eqy*^  didd^aff&at  tov  xatd  (pvfftv  nXovtov  tov  oqov  dxQt  tov  (a^  netv^v,  fHi  dtxfHJv, 
fMj  Qtyovv  nqolovta;  5 

»,!?  (Cap.  III)    Kai   fifiv  et  tlg   y   e<nl  totovtog,   vneqoipetat  fnev  l^Qta^iQ^ov   te 

xal  neqdixxov  xal  tov  fiev  ovd'   av  elg  oiptv  dtplxoito  note^    tbv  d*   tdaetat  fjkkv  vo~ 
(Tovvta  v6(Jijfia  t^s  ^lnnoxqdtovg  tixvrig  deofievov,  ov  fiijv  d^ica(Tet  jre  did  navtog  (Tvv- 
eJvat,  &eqanevaet   dt  tovg  iv  Kqavavt   xal  Gd(X(t)   xai  taig^dXiiatg  noXlxvatg  nivtjtag. 
dnoXeCtpet  de  xai  K(potg  fiev  totg  noXltatg  IToXvfiov  te  xai  tovg  dXXovg  ftia&rjtdg,  avtog    10 
de  nd(Tav    dXdftevog  i^e^et  t^v  '^EXXdda.    XQV  V^Q   f^vtov   yqdtpat  tt  xai  neqi  q>vcetH 
X(oq((ov.     tV  ovv  XQtvrj   tfj  neiq^  td   ix  Xoyov    Sidaxd^ivta,    XQV    ndvtcag   avtov  €cvt6- 
ntijv  yevi(T9-at  n6Xe(ov,  r^g  nqog  fie(Trifi^QCav  tetqafifiivrjg  xai  trjg  nqog  dqxtov  xai  t^$ 
nqog  ^Xtov  dvi(Txovta  xai   trjg  nqog  \  dv(Tfidg,    ideiv  di  xai  trjv   iv  xoiXt^  xetfiivijv  xai    5f  K 
trjv  i(p    vxpriXov   xai  t^v   inaxtoig   vda(Tt  xgWfteVi^»'  xai  trjv  nriyalotg   xal  trjv  ofh^QCotg    15 
xai  t^v  ix  Xifiv&v  xai  notaficav,  dfjteXf}(Tat  de  xai  fnjd^  el  ttg  ipvxQOig  ayav  vda(Tt  ftrjd^  el 
ttg  d-eQfioig  XQV^^''  i"*^*^'  *'  vttQmdeat  ftrjd^  ei  (TtvntrjQtcodetrtv  rj  tt(Ttv  etiqotg  totovtotg, 
idiiv  de  xai  notafi^  fteydX^  nQ6(Toixov  n6Xtv  xai  Xlfjkvrj  xai  dqet  xai  &aXdttr]  xai  tdXXa 


1  aipo&QoreQov  (sic)  A  —  fxofiev  rtva  LPAB  —  2  slneTv  om.  L'  adiee.  L'  —  roaovTop 
LABGChCr.K  joaovTo  P  —  d(fiifievov  P  —  If  avtuv  PScal.  —  3  fffrt  rls  ABCr.  tan  rls  LP  — 
ov  (jiovov  om  L*  adiec.  L'  —  4  nivttv  (sic)  P  —  5  ngotovTos  LABChK  nQOiovTu  PCorn.  —  6  «? 
Tif  y  O  el  tCs  y  nos  —  lartv  P  —  re  ante  xal  om.  L'  add.  L'  —  7  negilxov  LPAB  —  u<f>C- 
xoiTo  nork  LAB  dtf.  nori  P  —  <f'  post  tov  om.  L*  add.  L^  —  8  innoxQUTov  P  —  aiitoaeie  Sia 
P  —  10  dnoli^xpei  an  dnoleirpei  incerta  scriptura  L  —  xai  ante  Ktpois  nos  inseruimns  —  Keioit 
LPABGChK  Ktpois  Cr.  —  xal  Troi^Tai? LPABGChK  Tots  n.  Cr.  —  11  'latas  yq.  'uvtos  &"  Inl  naOtcw' 
Cr.  —  dloifievos  BCr.  —  ^(^ijfft  GCr.  —  yaQ  post  XQV  ova.  L*  add.  U  —  rt  post  yQaxfmt  om.  L' 
add.  L»  —  yQaximl  Tt  PABG  —  12  xQfvf^  (sine  iota)  LPA  -  13  noXeias  yevia»at  avTonTnv  ABGChE 
avT.  yev.  noleats  LPScal.  avr.  y.  noletov  nos  —  iaTQa/ifiivris  P  —  14  Ttjs  ivafids  ABCh  r^f  nQOi 
S.  LPCom.  Scal.  GCr.K  —  iv  xoCkri  P  Iv  xoCltfi  Scal.  —  15  ^y*  rixijvki^  A  (tf  vxpriX^  LBGChK  ^ 
txfnjlov  Cr.  —  in  dxTats  BG  In  dxTrjs  Scal.  in  dxTots  P  inaxTots  LCr.K  —  ;ftt»ft>^^i^v  ABG 
(sed  in  adnot.  legi  vult  ^fpw/i^yijv)  ;fpo>//^i'jji'  LPCom.  Scal.  cett.  —  16  dfielf,aai  &k  xal  et  fir,i* 
el  Tts  L  d.  (f.  X.  el  fiij  <f'  ei  rts  PAB;  prius  et  del.  Com.  G  adnotans  'opinor  vacare  el  vel  senten- 
tiam  sic  legendam:  dfi.  «f^  xal  iet  fir\S^  el  rts  vel  juijtf'  dfi.  iet  xal  el  ns.  dfi.  6k  xal  ftrji'  el  rt;^ 
K  dft.  Si  firiS'  el  Tis  Cr.  —  16  '^rixQots  A  —  vSaatv  P  —  ^ui}  <f'  P  /iijJ'  LK  —  17  f*rire  vtt^m- 
ieat  firjTe  arvnr.  LPABGChK  ,fir]&'  et  vitq.  firjS'  et  arvnr.  Cr.  —  ^  rialv  LAB  —  18  nQoaolxtav  P 
nQoaoCxov  (sic)  A  —  ralXa  ABChG  TaXXa  LPCr.K  TaXXa  nos,  cf.  supra  p.  11,  4  — 


>^v.--V'''' 
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1  nayta,  ne(fi  «y  avvo^  ^f*^i  idlda^ey.  &<n'  ov  fhovov  dvdytn]  xam^dxuv  xcetag>Q0V€7p 
%w  Toiovtov  i(r6n€vov  f  dHd  xal  <pil6novov  ecrxdtiag  vndqxeiv,  xcU  ft^v  ovx  ivdi^ 
X^tai  tpiXonovov  elval  tiva  iie&vffxofievov  ^  iiJtnmXdiAevov  ^  dtpQodtaioH  Tr^ooxe/fte- 
vov  ^  (TvXXi^^dijv  einelv  atdoloiq  xal  yaatQi  dovXevovia.  ffUKpQoavvfiq  ovv  fplXoq, 
5  &(m€Q  Y^  *^^  dlfj&eiag  itatQog,  o  y  dXijd^fig  latQog  i^evQritat.  xal  fikv  dij  xai 
Xoytx^v  (jiid-odov  daxetv  XQV  Z«C'  '^ov  jrvtovat,  noffa  td  ndvta  xat  eidij  te  xai  yi^^ 
voafinata  \  vndQxet  xai  ncog  i(p  exdtrtov  Xfjntiov  evdet^lv  ttva  lafidtmv.  ff  d'  avtff 
fite&odog  ^de  xai  tijv  tov  troifiatog  avtijv  diddaxei  <pv(Tiv,  tijv  t  ix  teav  nQwtcov  (Ttotxe(<»v, 
a  St  dXXi^X<ov  HXa  xixQatat,  xai  tijv  ix  tdov  devtiQ(av,  tdav  at<Td^fit&v,  d  dij  xai  bfioto- 
fAeQij  nQO(TayoQevetat ,  xai  tQitrjv  ini  tavtatg  t^v  ix  tav  oQ/avtxcSv  fieQtov.  dXXd  xai 
xlg  ^  XQ^^*^  ^^  ^VV  '■'^*'  ^iQVf^^evcav  ixd(TTov  xai  tig  ^  iveQyeta,  deov  dyetv  xai  tavta 
fk^  d^a<Tavl<Tt <agy  dlXd  fiex'  dnodel^etog  nent<Ttevad^ai,  nQog  tr^g  Xoytxijg  dipiov  dtddaxe- 
tat  fied-odov.  tC  dii  ovv  ett  Xelnetat  nQog  to  fi^  elvat  <ptX6ao<pov  tov  iatQ6v ,  og  dv 
'^lnnoxQdtovg  d^icog  daxijaij  t^v  tex^fivi  si  ydQ ,  iva  fisv  i^evQfj  <pvatv  acoft,atog  xai 
15  voafjfjtdtcov  dta<poQdg  xai  iafi.dt<av  ivSei^eig,  iv  tfj  Xoytxf}  &ecoQi^  yeyvfivda^at  nQoarj- 
xet,  iva  de  <ptXon6vcog  tfj  tovtcov  dax^aet  naQafiivfj ,  xQ^f^^dt^^f^v  te  xata<pQOveTv  xai 
acofpQoavvffv  daxeJv,  ndvt  dv  ijdij  tTjg  <piXoao<piag  exot  td  fieQrj,  t6  te  Xoytattxov  xai 
€1  M  \  to  <pvatx6v  xai  to  f}9^tx6v.  ov  yaQ  dij  deog  ye,  fjkij  xQiJl^dtcov  xata<pQOvcov  xai  aco<pQO- 
<Tvvf}v  d<TX(iov  ddtx6v  tt  nQa^ij'  ndvta  yuQ^  d  toXfidJatv  ddixcog  dvi^QConot,  g^tXoxQ^^f^cc- 
20  tlag  dvanet&ov<Tf]g  rj  yof}tevov<Ttjg  ^dov^g  nQattovatv.  ovtco  de  xai  tdg  dXXag  aQetdg 
dvayxatov     exstv    avt6v'     avfinaaat    yuQ    dXX^Xatg    enovtat    xai     ovx    oi6v     te    fniav 


\ 


^■^- 


^V  .  1  navra  xal  ntQl  LPABGChK  xal  eiecit  Cr.  —  ij/iaf  avxog  P  —  3  (2vai  xtva  LPABG  — 
fis^iaxofitvov  P  —  1}  ante  tfininla/nfvov  omiss.  in  0  nos  inseruimus  —  4  avXlr]^Sr\v  A  —  aoi- 
ffQoavviis  yovv  O  a.  ovv  nos  —  5  (oaniQ  ys  ABG  —  S  ye  dXr]9.  P;  cf.  supra  p.  12, 13-  —  6  aaxet  (sic) 
L*  daxeiv  L'  P  cett  —  6  X9h  post  daxftv  inseri  vult  Cr.  —  7  ivSet^iv  rtvd  LPAB  —  8  dtSdxit 
P  —  9  SeviiQwv  aia&rirdiv  AB  —  10  tqCtov  PScal.  —  11  xai  rig  L'  AB  xal  rlg  L*  —  faJ^  O  fi^v 
no8  —  xal  r\q  AB  —  diov  fitv  dyeiv  LPABChK  (T^ov  fih  Xiyeiv  G  fiiv  eiecit  Cr. ;  fortasse  legen- 
dum  Siov  Xttfipdveiv,  cf.  infra  Comment.  nostr.  —  12  fierd  dnod.  LPABGChCr.  fier  dn.  K  —  ne- 
ntarevrai  AB  ntmarev&ai  LCr.  neniareva&at  PScal.  GChK  —  13  rl  tT^  AB  —  nQog  r^  ABGCh 
nQoe  ro  LPScal.  Cr.K;  vide  Comm.  nostr.  —  ovg  dv  AB  toe  dv  IjP  '6e  (sic)  Ad.  alii  «v'  G  in  adn. 
oe  dv  Com.  Scal.  G  Cr.  K  —  14  innoxQdrrje  P  —  «f<  (sic)  L'  dilioe  L'*  om.  P  —  ei  yaQ  om. 
L'  adiec.  L*  —  15  yeyvfivdaS^ai  LPABGCr.  yeyvfivda&ai  ChK  —  17  ndvra  rjSri  O  ndvr  dv  ^iri 
nos  —  l/ovTc  ftiQr}  P  l/*i  Ttt  ft.  Cr.  —  18  t^v  au)(fQoavvr)v  ABGChCr.K  ti^v  deest  in  LPScal.  — 
19  dronov  ri  ABGChCr.K  dronov  L'  «(fixov  L^P  dronov  xai  dSixov  ti  Scal.  —  nQd^ei  PScal.  nQa^ri 
LA  nQairi  B  —  20  ovrto  ffi]  Cr.   —  21   f/^tv  avrr,v  P  — 


IS 


^^ivovy  Xa^ovti  fn^  oixl  xal  vdg  SilXag  aTidaug  ed&vg  dyaxoXov&ovaag  ex€*y  »tffteq  Sn    1 
fuag  fkfiqtv&ov  dedefiiyaq.  xai  fi^y  eX  ye  nQog  t^y  e^  dgx^g  fjkdd-tjtrty  xal  ttQog  t^  i^e^^g 
daxnaiv  olvaYxala  sotg  iatgotg  eativ  ^  <f)tXoaoq>la^  d^Xov  mg,   ocittg  av  dXtfd^g  iatQog 
;      •       ^,    ndvtag  ovtog  iatt  xal  (piX6<TO(pog.    odde  ydq  ovd*  ott  nqdg  to  XQV^^*^   xaxfig  tfj 
/  *^^X*'*?  g>tXo(ro^lag  Sei  totg  tatQOig,  dnodei^etog  fiyovfjkai  ttvog  XC*?C**»'  etoQaxotag  ye  noX-    5 

Xdxtg,  wg  ipaQfiaxelg  etatv,  ovx  iatQoi  xai  xQ^vtat  tij  texyjjnQog  tovvavtlov  ^  niqmxev 
'':'/    '\  ol  gtXOXQflf^if^tOt.  •  * 

(Cap.  IV)  IIoteQov  ovv  vneQ  dvofidttov  ett  dievex^^afj  »oi  XijQ^cretg  |  iQi^nv  ^i  K 
iyxQatfj  fiev  xai  amfpQOva  xai  XQ^^li^^dtoov  xQelttova  xai  Sixatov  d^tov  elvat  tov  latQOV, 
ov  fA^v  (ptX6<TO(p6v  Y^>  «a^  q)vatv  YtYV(o<Txeiv  <y(ofidt(av  xai  iveQYelag  OQYdvonv  xai  XQ^^? 
fjiOQltov  xai  dta(poQdg  voaijfjkdtcov  xai  &eQanetmv  ivdei^eig,  ov  fiijv  fjaxfja&ai  y«  xatd 
t^v  XoYtxijv  &e(OQiav,  ij  td  nQUYfiata  (TVYXf^QV^^^  imeQ  ovofidtcov  aidea^arj  StatpeQe- 
ad-at;  xai  firiv  oipe  ftev,  dfietvov  6e  vvv  yovv  aco^QOv^aavtd  ae  firi  xa&dneQ  xoXotov  ^ 
xoQaxa  neqi  (p^avoiv  XvyofJtaxelv ,  dXX  avt^v  ttav  nQaYfidt(ov  (Tnovdd^tv  tijv  dX^&etav. 
ov  Y^Q  ^V  "^ovto  /  dv  l'xoi?  eineiv,  oog  v(pdvtfig  fiiv  ttg  »}  (Txvtotofkog  oYa&dg  dvev  15 
fiai^riaetog  te  xai  d^Txriaeoog  ovx  dv  note  Y^f^otto ,  dixaioc  de  ttg  iatQog  ^  acofpQoov  ^ 
dnodeixtixog  ri  deivog  neQi  (pvatv  i^at^vidiov  dva^av^aetat  ft^e  dtdacnedXotg  XQV^' 
fievog  fi^^t   avtog  inaaxriaag  eavtov.   et  toivvv   xai  tovt   dvaiaxvvtov  xai  d^dteQov  ov 
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1  rivTivaovv  ABGChCr.K  iqvnvovv  LP  (in  codd.  librorum  de  Placitis  Hipp.  et  Plat  saepins 
TiVTivovv  quam  ^vnvaovv  scriptom  invenimos)  —  eis  fiCav  fHQtv9-op  L  ^x  fiias  (iiqIv&ov  PScal. 
Ix  fi.  firiQlvf^ov  A  —  3  avayxata  PABG  —  laXQOts  iarlv  LPABG  —  av  iaTQOg  0  av  dXrj&r,e  i, 
nos  —  4  ovTOis.  A  —  ovTos  ^otI  LPBScal.  —  xal  ante  (fiXoaotfos  om.  L*  adiec.  L'  —  XQ^^^*-  L* 
XQrja&ai  L*  —  5  Tji  T^jfvjj  —  dnoSeC^sws  om.  L'  adiec  in  marg.  L*  —  5  ^yovfiai  tivos  LAB  ^.  Tivic 
P  —  ;f(>»)f<fv  LPABGCh  /pjjff/v  Cr.K  —  iMQaxoTes  AB  iojQaxoTa  P  iwQaxoTas  in  textu,  iiuQaxoTts 
in  margine  G  iioQaxoTas  LScal.  Ch  Cr.  K  —  ye  post  iioQax.  om.  L'  P  adiec.  L'  —  6  (fia^futxets  eialv 
U  ABG  (paQfiaxets  eioiv  L*  P  —  7  (fiXoxQVf^ad-ot  A  (ptloxQtifJUtToi  LP  Corn.  —  8  dievex^eiarj  P  — 
IrjQCaets  LABCh  —  9  iyxQaTet  corr.  ead.  m.  in  iyxQaTrj  P  —  d^idiv  etvai  G  —  10  ytyoJffxf  tv  LP  ante 
ytyvtiaxetv  Cr.  fiiv  addi  vult.  —  rtSv  ao) fiaTtov  ABGChCT.K  ataftdrtov  sine  twv  LP,  cf  supra  p.  10,  8; 
14, 14  de  Sectis  vol.  I,  72,  1  (pvaeis  aiofidTtov  —  11  ^axeta&at  y^LPAB  ^ax^a&aC  ye  Ch  —  13  aaxpQo^ 
VT^aav  L'  ao)(pQovr,aavTd  ae  L^  —  fir,  <f  ^  xa&dneQ  AB  fi^S'  ^  x.  Scal.  K  ^ijif  rj  x.  L'Ch  ^»j<fij  x. 
P  firidi  xa&dneQ  G  in  textu  et  in  adn. :  ^fir)Si  xa&dneQ  Ad.  Codd.  Manusc'  /u^  xa&dneQ  L*  —  14  x6- 
%Xaxa  A  xoQaxa  Com.  cett.  —  Xoyofiaxetv  Ad.  C^yofjiaxetv  LPA  cett.  —  Buper  dXX  avTrjv  in  L  cor- 
rectio  prorsus  obscurata  —  15  tovto  y  PABCh  —  axvroTofios  ABG  —  dvev  om.  L'  add.  L'  dva- 
fjia&riaews  P  —  16  nore  om  L*  adiec.  L*  —  iarQos  post  rts  no8  inseruimus  —  17  iiatifvriiiov  PAB 
—  18  in  L  verbi  inaax^aas  syllaba  prima  expuncta  est  —  xai  avrov  P  avrov  L'  iavrov  L^  — 
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neqi  nqayiiictt^v  i(Jt(v,  diX  vneq  ovo(*dt<»v  iQi^ovTogt  q)ilo(fo<p^iov  ^filp  i<Ttt  nQOte- 
#S  E    Qov,  elneQ  '^lTtno*Qd\tovi  dlfid-M^  ifffiev  t,ijX<ota{-   xdv  tovto  not<iSih€v,  ovdev  itulvet  f*fj 
naQanlij^Tiovg ,  dlXd  xal  fieXtlovg  avtov  yevitrd^ai  fiav&dvovtag  (liv,  o<Ta  xaXuiq  ixeivu^ 
jriYQantai,  td  Xelnovta  <J'  avtovg  i^€VQl<Txovtag.  ...     ,^. 


1  ijfity  tiTTl  AB  —  2  tofAfv  om.  L'  iofikv  add    L'  alT}»ios  tofiiv  PABGCr.  —  Cri^wam  P  —  x^v 
ChK  —  tovtv  Ad.  AP.  /. 


^>^i    ^"   ^  Enarratio. 

^  '^z^^'--       Totius   disputationis   ratio    quadripartita   est.     Ac  prima   quidem  pars,    quae 

capite  I  continetur,  vim  exordii  habet.     Miratur  Galenus,  cur  permulti  medici,   qui 

.  Hippocratem  laudent,  nec  praeceptis  eius  utantur  nec  quidquam  omnino  faciant,  quo 

«^'^ad  laudem   eius   adspirare   possint,    atque   etiam    eos,   qui  ilium  sequantur,    probris 

f A  ,  vexent. 

:  >.  yevi<Td-tti  d'  avtovg  iv  ofiolotg   ixe{v<^]  Pluralis  iv  bfioloig    aliquid  iu- 

.^soliti  habere   videtur  nec   tamen  emendatione  opus  est.    Quamquam  enim   tralaticio 

more  Graeci,    ut  iv  (t^)  ictj),    ita  iv   ofioi^p  eivat    vel  notet<T&ai  tt  dicere  solebant, 

,   velut  Hdt.  VII  138,   VIII  109  med.    (cf.  Popp.  ad  Thuc.  II  53,  4),    tamen,   quoniam 

etiam  pluraliter  dictum  est  non  solum  ix  t<av  bfiolcav,  ut  Plat.  Rhaedr.  p.  243  D  (cf.  ad 

Vh-  ^-  Stallb.),  sed  etiam   iv  totg  i'<Totg  xai    bfioiotg  (Xen.  Hell.  VII  2,  45),    Ga- 

^  lenus    hoc   loco  iv   bfioiotg,    etsi  non  forensi' sensu,   ut  apud  Xenophontem,    dictum 

-   audere  potuit  eoque  magis,  ne  auribus  accideret  ingratissimum  illud  iv  bfioit^  ixeiv<jf. 

V-       ov   <TfjktxQdv  fiotQav  eig  latQtxi^v   <pfi<Tt    <TVfi^dXXe<Td^at  t^v  d<TtQO- 

-.  vofilav]  Hippocr.  de  a6re,  aquis  et  loc.  I,  7.  8  (vol.  I,  143  ed.  Erm.,  vol.  II, 

^.    14  ed.  Littr.)  ftd&ot  dv  ott  ovx  iXdxt<TTov  fieQog  ^vfjt^dXXetat  d<Tt Qovofiiij  eg 

ifltQtx^Vf   dXXd   ndvv  nXei<Ttov    afia    jruQ  T^<Ttv  diQi]<Tt  xai  ai  xotXiat  [xai  al  v6<T0i] 

fAeta^dXXov<Tt  to7<Ttv  dv&Q<6not<Tiv.    Hoc  loco  aliisque  H.  medicis  praecipit,  ut  astrorum 

ortus  et  obitus  dihgenter  observent  tempestatumque  moderationes  et  conversiones  si- 

mul  cum  iis  ortas;  hinc  enim  ab  iis  colligi  posse,  qualis  tempestatis  proximo  quoque 

anni  tempore  status  futurus  sit,  saluber  corporibus  hominum  an  pestifer,  ac  provideri, 

quae  temporum   ratio   moneat.     Inprimisque   Caniculae,    Arcturi,  Pleiadum   ortus  oc- 
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casasqae  quaeqae  signa  tempestatis  sequerentur,  ut  observarent^  suasit  (cf.  1.  1.  S$  58, 
60,  66,  70)  atque  ut  ipse  exempro  suo,  ita  schola  eius,  quemadmodum  ez  Epidemiorum 
libris  apparet,  observationibus  caelestibus  doctrinam  comprobavit  Bene  Ck)ra68  (Traiti 
d'  Hippocrate  des  airs,  des  eaux  et  des  lieux  Tom.  II,  8):  'U  ne  faut  pas  croire  qu* 
Hippocrate  pensoit  de  1'  influeuce  de  ces  astres  comme  les  astrologues.  II  ne  recom- 
mande  d'  observer  leur  lever  et  leur  coucher  que  parce  que  ces  astres  servoient  chez 
les  Anciens  k  marquer  ia  division  de  leurs  saisons*.  <> 

Ceterum  Galenum  astronomiae  sententiam  subiecisse  latius  patentem  qaam 
Hippocrateni  vel  ex  eo  eflficitur,  quod  illius  studlum  necessario  praecedere  vult  geo- 
metriam.  Itaque  cum  aliis  locis,  ubi  de  disciplinis,  quibus  medicus  futurus  sit  infor- 
mandus,  disputat,  astronomiam  cum  geometria  coniungit,  tum  Method.  med.  vol.  X, 
p.  5  in.,  ubi  in  Thessalum  Trallianum  methodicum,  litterarum  eruditionisque  contemtorem, 
eiusque  sectam  ita  invehitur:  €1  yag  ovts  ysiofieTQiag  ovtb  affTQOPOfiiag  oiite  duxlexri- 
x^g  ovT€  iiovcTixijg  ovts  ciXXov  Tivoq  fia&^fiaTog  twv  xaXmv  oi  [AiXXovreg  UnQoi  yev^ffc- 
(T^air  diovTaiy  —  eroifiov  ijd'^  nQOffiivai  navTi  jrevr}(70(iev(^  Q^dlmg  iotq^. 

ffrvGiv  (Tw/itairog  —  «PX^''  **»'«'  (fdaxoav  tov  xat  laTQix^v  X6yov 
navTog]  Multis  locis  Hippocrates  Hippocraticique  naturam  corporis  huniani  penitus  per- 
noscere  medicos  iubent,  velut  Epid.  1,  3  5  de  rat.  vict*  in  morb.  ac.  c.  2,  11;  de  vet 
medic.  20,  36.  Ex  hac  cognitione  principium  totius  rationis  medicae  proficisci  ait 
auctor  libri  deLocis  in  hom.  c.  2  (II,  396  Erm.):  "(ptxng  6e  tov  (TtofiaTog  aQx^  tov 
iv  IriTQtxij  Xoyov*.  A 

^  nXox^v  ^  di(inXa(Ttv]  cf.  de  Usu  part.  vol.  III,  p.300:  dnoXeinetat  di 
neQl  Te  d-itTecag  —  einelv  xai  dQt&fiov  xai  [leyi&ovg  xai  nXox^g  xai  dtanXdtremg 
xai  (TVfiig)V(T€(ag  xai  r^g  nQog  dXXijXa  xotvtoviag  ^vfind^Tijg ;  de  Plac.  Hipp.  et  Plat. 
vol.  V,  p.  228:  vnaQxst  dij  Tfj  xaQdl^  &i(Ttg  xai  nijXtxoTtjg  xai  nXox^  xai  StdnX-atrtg 
xai  dtdy^e(Ttg  xai  xlvijcrtg  aliisque  locis  haec  uomina  G.  cODiungit  Ac  nXox^  quidem 
est  complexio  vasorum  aliarumque  partium  corporis,  quae  ita  sunt  conformatae,  ut 
in  semet  ipsas  implicatae  esse  videantur,  velut  in  iecore,  de  cuius  vasis  vol.  IH,  p.  306: 
ovxovv  diaxQi(Tecog  evexev  ^  (pv(Ttg  inoiij^Te  Ttiv  TO(TavT^v  nXox^v  vwv  xavd  t^ 
^naQ  dyj^eioov f  dXX  vneQ  tov  XQOv/^ovoiav  ev  r^  (TnXdyxvf^  '^V^  TQO(p^v  aifAaTOV(T&cti 
TeXicog.  JtdnXa(Ttg  et  dtanXdTTe(Td-at  autem  dicitur  de  formatione  cuiusque  partis  cor- 
poris  in  utero  matris.  cf.  de  Plac.  V,  p.  277:  nQdT^v  dndvTcov  tmv  ykOQltav  rotJ  Xiifov 
StanXdTT€(Td-at  t^v  xaQdiav.  '.      v'-i 

xai  fiiv  ye  xai  ag]  Sic  e  fide  codicum  LP  restituimus.  Ut  enim  formula 
xai  fiev  d^  xai,  ita  hac  G.  in  transitu  utitur,  ubi  argumentationis   causa  exempla  si- 
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milia  vel  eiasdem  generis  colligens  exemplo  exemplum  ita  adnectit,  ut  ad  Dovum  tao- 
quam  non  minus  ad  probandum   forte  animos   legentium  adverti   velit.    Nec  multum 
differt  usus  formularum  ab  usu  Particularum  atque  etiam.    Exempla  ubique  obvia:  | 
cf.  de  Fac.  nat.  vol.  II,  p.  58:  xai  ixiv  ye  xal  t6  tov  ydXaxtog  x,  t.  jl.,  ibid.  p.  156:1 
xai  fUv  ys  xal  ei  (T^aXeiijgy  p.  180  extr.  et  cett.  t 

xat*  eldij  t€  xai  yivij  dtaiqeiad^ai  td  voc^fiata]  de  Plac.  V,  p.  760 
extr. :  o  ^^lnnoxqdttig  e^&affev  iv  tta  nsqi  dialtiig  o^stav  (locum  dicit,  qui  est  in  Hip- 
pocr.  de  vict.  ratione  in  morb.  acut.  §  3)  (lefiipdfAevog  tovg  Kvidlovg  tatqovg  (ag  dyvo- 
ovvtag  tdg  xat  eidij  xai  yivij  dia^oqdg  tav  voff^^fAdttov.  cf.  Galeni  Comment.  ad  hunc 
Hippocratis  librum  vol.  XV,  pp  427.  433 — 438.  Method.  med.  vol.  X,  p.  15.  Eo  igitur, 
quod  Hippocrates  olim  medicos  aetatis  suae  monuisset,  recte  ut  dividerent  morborum 
genera  et  species,  eundem  Galenus  censet  eos,  qui  nunc  essent,  ad  ipsam  artem,  quae 
esset  dividendi  ac  partiendi,  omninoque  ad  ^eaQiav  Xoyixriv  colendam  admonuisse, 
quippe  quae  nunc  demum  exculta  esset. 

nQoyijrv<6(7xeiv  td  te  naQovta  x.  t.  X.]  Hippocr.  Prognost.  c.  1  (II, 
110  L;  I,  127  E):  Tov  lijtQdv  doxiet  [loi  dQKJxov  eivai  nqovoiav  initrideveiv  nQoyiyvca- 
axoiv  ydQ  xai  nQoXeycov  naqd  toig  voGeovffi  td  te  naqeovta  xai  td  nQoyeyovota 
xai  td  (jiiXXovta  eaecr&ai  bxoaa  te  naQaXelnovciv  oi  da&eviovteg  exdiijyevfievog 
nKTtevoit  dv  (accXXov  yijrvtoffxetv  td  t&v  votreovtcov  nQrjyfiata.  Cf.  quae  ad  hunc  lo- 
cum  gravissimum  explanandum  attulit  Galenus  in  Comment.  ad  Progn.  vol.  XVIU,  2, 
pp.  1 — 12  et  Haeser.  (Geschichte  der  Medicin  §  45 ) :  'Alles  Wissen  und  Bestreben  des 
Arztes  erh&lt  nur  dadurch  Werth,  dass  es  dem  letzten  Zweck  der  Heilkunde,  der 
Erhaitung  und  Wiederherstellung  der  Gesundheit,  dient.  Als  Kern  dieses  Wissens 
erscheint  die  Prognostik,  d.  h.  nach  den  eigenen  Worten  des  Hipp.  die  Kenntniss  und 
Beurtheilung  der  vergangenen  sowohl  als  der  gegenwartigen  Verhaltnisse  des  Kran- 
ken  zum  Behuf  der  Vorausbestimmung  der  Zukunft  desselben'.  Illum  locum  Hippo- 
cratis  quoniam  non  dubium  est  quin  G.  ob  oculos  habuerit,  collocationem  verborum 
ad  fidem  codd.  LPScal.  levi  Particulae  te  transpositione  facta  praetuli  vulgatae  for- 
ta£se  natae  ex  alio  loco  Hippocr.,  qui  legitur  in  Epid.  I,  2  extr.  (I,  170  ap.  Erm.,  cui 
tamen  interpolatus  locus  videtur):  Xiyeiv  td  nQoyevofkeva ,  ytyvcoffxetv  td  naQcovta, 
nQoXiyeiv  td  iffofkeva'  fieXetav  tavta,  vel  e  Galeni  Comment.  ad  Progn.  XVUI,  2, 
p.  11:  T^c  avtijg  yovv  tixvijg  iffti  xai  td  nQoyeyovota  fi^  d-eacdftevov  etnetv  xai  td 
naQovta  xai  td  fUXXovta  etreffd^at.  —  In  seqq.  post  td  fiiXXovta  yevijffeff^at  tt^  xd- 
fivovtt  foedum  glossema  voff^fiata  in  editiones  inde  ab  Aldina  irrepsit,  quasi  vero,  ut 
nihildicam,  quam  mire  de  uno  aegroto  (ttp  xdfiovtt)  td  naQovta  voffiifiMta  dictum  sit, 


'<'   ,•'. 


'.^■:-' 


r 

\ 


II 

id  praecipiat  Hippocrates,  ut  medicas  praedicat  fnturos,  in  quos  is,  qui  ianf- a^rotus 
sit,  fortasse  incasurus  sit,  morbos!  Nec  melius  se  habet  nad^fjKtra,  quod  L'  et  P 
praebent.  Nam  ex  locis  allatis  patet  Hippocratem  universe  de  rebns  condicionibuBqtte 
corporis  aegroti  dixisse  idque  non  sine  causa,  quoniam  exitus  morbi,  quem  praevidere 
medicum  vult,  non  solum  nad-i^iJM  i.  e.  mortem  vel  novum  morbum,  sed  etiam  sana- 
tionem  afiferre  potest.  Itaque  Galenus  quoque  universe  de  eadem  re  loquitnr,  velut 
dePraen.  ad  Posth.  vol.  XIV,  p.  699:  ocrov  iiiv  ini  tolq  noXXotg  tSv  iatqSv ,  «S 
^Enfyeveg,  ddvvatov  i(m  nQoyiyvcoffxeiv  td  toTg  xd(ivov<Tt  iarofAeva  xa^'  exdottjv 
voffov^  et  eo  loco,  quem  modo  iaudavi.  IUud  na&^fiata  interpolatum  videtur  ex  Hip* 
pocr.  Progn.  3 :  t^v  di  d^eQaneitjv  dQi<Tt  dv  noiioito  nQoeidaq  td  itrdfieva  cx  x&v  na» 
Qeovtmv  nad-i](idt(ov. 

noXX^v  xQ^yf^i'  nenoiij(Td-at  nQOvotav]  Cora^s  ipro  nenot^adttt  in  textum 
recepit  notettrd-ai  ignarus  consuetudinis  dicendi,  qua  G.  cum  verbis  xQti,  dc?,  Tr^otr^- 
xet  similibusque  Infinitivum  Perfecti,  sive  id  propriam  sive  Praesentis  vim  habet,  con- 
iungere  solet.  Ex  permultis  exemplis  unum  afiferam  de  Plac.  V,  p.  222,  10:  o(rrcc 
bttovv  dnodeixvvvat  neiQatat ,  nQtSota  fiev  XQ'^  tovto  iyvfoxevat,  t^v  dtaqiOQdv  tSv 
Xfiiifjtdtcav  avtmv,  eid^  e^^g  XQ0V(^  noXXc^  yeyv[ivd(T&at  x.  t.  X.  In  seqq.  Cora6s  men- 
dum  ex  Itacismo  natum  in  codd.  Galeni  frequentissimum  et  —  nQoeinij  sustuht  7r^oc/7ro( 
scribens  accommodate  ad  usum  Galeni  ei  c.  Opt.    et  idv  c.  Coni.  in  aequo  ponentis. 

yoijtd  te  xal  naQodo^oXoyov  dnoxaXovat^  Cf.  de  Praen.  ad.  Posth. 
vol.  XIV,  p.  601:  otav  ydQ  tig  iatQog  —  »J  naQa^QO(Tvvfiv  i(T0[Aivijv  inl  vo(Tovvtog  ij 
^iyog  ij  xata(poQdv  ^  alfioQQayiag  ^  naQtotidag  —  ^  tt  twv  toiovttov  nQoetnij  aJUo, 
^ivov  te  xal  teQ  ag  totg  idtcatatg  vn  dijd-eiag  ^aivetat  xal  to(Tovtov  dnodet  toi) 
&avfidTC,e(Td^at  naQ  avtotg  b  nQoetncov,  m(Tt  dyanti^Tetev  dv ,  ei  fjtri  xai  yofjg  ttg  etvat 
do^etev.  Ipse  G.  non  parvam  invidiam  nQoyvci(Tecag  arte,  qua  florebat,  coUegit  atque 
etiam  vitae  periculum  subiit.  Cf.  1.  I.  p.  614  seqq.  Pass.  deCI.  Galeni  vita  BeroL 
1854  p.  14.  —  Pro  dnoxaXovct  Scaliger  simplex  xaXovcrt  legi  vult;  at  vide  de  Plac 
p.  233,  11:  &avfjtd^ov(Ti  te  xai  naQado^oXoyovg  fjfjhag  dno xaXov(Tt, 

(TxoXfi  Y  av  ovtot  -^  dvd(Txotvto]  Ad  vim  illius  (txoX^,  quod  latine  reddi 
potest  'muito  minus',  ponderandam  verba  antecedeutia ita  cogitatione  repetenda sunt, 
ut  in  protasiu  redigantur  sic  fere  conformatam:  ei  de  fjnide  atfioQQayiav  ^  IdQata  nQih- 
Xiyovtog  dvixoivto,  (TxoXf}  y  &v  —  tdXXa  nQoXiyovtog.  cf.  Plat  Phaed.  p.  65  B  et  Gra- 
leni  Anat.  Admin.  vol.  H,  p.  289:  o;rot;  ydQ  ovS"  oi  fietd  (TxoX^g  noWqg  inl  Tiyv 
dvatoftiiv  —  iXd-ovteg  ^xQi^caxa(Tt  trjv  S^eutQiav,  oxoX§  y  dv  t*$  ix  r^?  t&v  d^Qavfid- 
tmv  d-iag  dtdaxd-eiij.  v 
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%^i  diaittjg  v6  cxVH'''  —  6iai%av  xeXevei.]  Cf.  Hipp.  Aphorism.  I, 
3 — 11  (I,  396  Erm.),  ubi  praecipitur,  qualis  victus  ratio  aegroto  cuique  sit  adhibenda; 
inprimisque  §  9:  ^vPTexfiaiQecr^at  de  XQ^I  xairdy  voffiovta  ei  i^aQxioii,  tfj  dtai%^  nqo^ 
%^y  dttii^P  t^g  vovtfov,    Galeni  Comment.  vol.  XVII,  2,  p.  378. 

%l  dti  ovv  vnoXotnov,  S  X,iiXov<Tt  i:dvdQ6qi\  Sic  legendum  arbitror 
eiectis  ecrr»  ro,  quae  in  L^  desunt,  et  eiq  ante  o.  Neque  enim  Articulus  ferri  potest, 
qui  ita  demum  locum  haberet,  si  antea  G.  animos  legentium  figura  quadam  dicendi 
tanquam  ad  spem  excitasset,  fore  utique  reliquum  aliquid,  in  quo  contemtores  isti 
Hippocratem  aemularentur,  hanc  autem  spem  iam  interrogatione  proposita  praecideret. 
Multo  minus  ferri  potest  Praepositio  elq  ante  o  illata,  quippe  quae  nec  antecedenti 
vn6Xotnov  nec  proxime  sequentibus  ov  j^dq  dri  -v^v  ye-deiv6Tiita  sc.  ZijXovfft  apta  con- 
sentaneaque  sit.  Verbo  eczi  facile  caremus  in  talibus  interrogationibus  non  raro 
omisso.  Cf.  de  Fac.  nat.  vol.  II,  p.  69:  tig  ovv  ^  diade^afiivfi  tavti^v  do^a;  ib.  p.  84: 
%ii  ovv  6  fjketQcav  avtov  to  nocov  t^$  eniQQoijg; 

ov  ydQ  dr^  t^v  ye  tijg  eQfifjveiag  detv^trjta]  Quod  in  A  legitur:  6  yag 
6^  f^vde  %.  e.  d.,  vitiose  traditum  esse  iam  Erasmus  et  hiellisarius  senserunt,  ille  sic 
interpretans :  'nam  is  quidem  non  solum  in  aliis,  verum  etiam  in  explicandi  dexteri- 
tate  praecellit',  hic  propius  ad  veritatem  accedens:  *si  quidem  {ydQ  di^)  non  yi  dicendi 
gravitate'.  Rem  acu  primus  tetigit  Coraes,  cum  scripsit  ov  ydQ  d^  tiJv  ye,  cuius  emenda- 
tionem  (nunc  ex  parte  codd.  LP  confirmatam)  cur  Kuehnius  repudiaverit,  satis  mirari 
non  queo.  Restituit  enim  ille  formulam  apud  Galenum  frequentissimam ,  qua  argu- 
mentationis  parti  priori  adnectitur  aliquid  additamenti  vel  supplementi  loco,  sive  quia 
in  transitu  tantum  attingendum  est  sive  quia  non  eodem  cum  prioribus  loco  habetur* 
Cf.  infra  p.  14,  18:  ov  ydQ  d^  deog  ye;  p.  15,  15:  ov  yuQ  d^  tovt6  y  dv  exoig 
einetv,  de  Plac.  p.  390:  ov  ydQ  dri  6  Xoyog  ye  vvv  ijyeiJiwv,  ib,  p.  407:  ov  ydQ  drj 
dnoxQ'^cr€i'  y  ^fitv  einetv.  Sed  toti  loco  ita  sanitatem  reddendam  existimavimus,  ut 
in  seqq.  interpunctione  aliter  atque  in  E  instituta  pro  tt^  fiiv  ye  scriberemus  tt^  (a€v 
yaQ.  Neutrum  tovto  ad  triv  tijg  eQfiriveiag  detvotijta  referendum;  cf.  paulo  infra 
p.  12, 6  &atiQov  d*  avtcov  relatum  ad  antegressa  FemmixieL ^ovXiicig  et  6vva(itg,idem  postea 
et  de  Ord.  Libr.   vol.  XIX,    p.  54:  xat    intati^fjnjv   dxQt^fj,   tovto   ydQ    vnaQxet. 

noXXovg  avtwv  —  Q^dtov]  Notat  medicos  scribendi  rudes,  qualis  fuit  Ar- 
chigenes  (cf.  Haeser.  Gesch.  d.  Med.  §  103),  de  cuius  oratione  impropria  atque  ob- 
scura  in  libris  de  Locis  affect.,  velut  II,  c.  4.  5  (vol.  VHI,  p.  119.  120),  queritur. 
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i':xi,i:  P&rte  altera  quaerit,  quid  sit  causae,  car  nemo  mediconiin  Hippocratis 
praecepta  sequi  velit  Causam  positam  esse  censet  in  pi^ava  consuetudine  saeculi  iD 
pecuniae  voluptatumque  studium  prolapsi  (dia  ftox^ilQoiy  tqo^^v,  I^p  ol  vvy  av~ 
-d-Qtonot  %Qi^ovvai)t  qua  cum  omnium  artium  tum  medicinae  studia  iacere  ne- 
cesse  sit.. 

xaCxoi  ^av/ua^o vreg]  Barbarum  illud  et  apud  Galenum  inauditum  d^av- 
[idTC,ovTai,  cuius  etiam  Kuehnius  tenax  fuit,  ex  notissima  syllabarum  vat  et  %eg  cOn> 
fusione  natum  est.  Cf.  Spec.  alt.  quaest.  crit.  p.  10  Erlang.  1872.  Exempla 
autem  Participii  cum   xaC%ot  structi  e  Galeno  coUigere   est  yXavk'  lt4d^val^. 

ei  xal  %ov%  «i;rt;x«?<rc«£v]  De  Bv%vi€iv  cum  Accusativo  iuncto  vid.  Willet. 
ad  Galen.  Protrept.  p.  62.  .       ' 

elg  €^tv  dyayeiv]  e^tg  quid  sit,  ipse  G.  definit  in  Protrept.  vol.  I,  p.  29: 
fj  fiiv  yaQ  e^tg  Sfkfiovog  %ig  xal  dv(TaXXoCco%og  didd^€<Tig.  cf.  Willet  I.  1.  p.  144  (Quin- 
tilian.  Inst.  X,  i,  1:  firma  quaedam  facilitas,  quae  apud  Graecos  e^tg  nomina- 
tur).  —  Similis  querela  atque  hoc  loco  legitur  de  Facult.  natur.  vol.  II,  p.  179: 
TidfinoXla  yaQ  evQCaxca  ^eXitog  (liv  dnodedstyfiiva  %o7g  naXatoJg,  ov%€  di  crvve%d  %oTg 
noXXoTg  %av  vvv  di  d(i,ad^Cav,  dXX  ovS^  intxsiQOVfisva  ytyvdffxea&at  6td  Q(fdvykCav 
ov%  ,  €1  xal  j^vcoa&eCij  %tvC,  dtxaCcog  €^€%d^6iA€va. 

evQCaxa  Sfj  x.  %.  Jl.]  Ab  his  verbis  incipit  quaestionis  propositae  solutio, 
quae  quidem  ita  instituitur^  ut  altius  repetatur  atque  a  loco  quodam  communi  initium 
sumat.  In  eiusmodi  sententiis  conformandis  Galenum  uti  Particula  d^  docet  locus, 
qui  est  in  Plac.  Hipp.  et  Plat.  vol.  V,  p.  722:  onmg  S*  av  %^v  dX^&etav  exdarov 
%mv  %,ri%ovykivcov  evQCaxot  %ig,  dxovaov  ifiov  — .  ij^do  d^  aoC  <f)rn»>t  %^v  %&v  ^^%ov(iivtov 
dXfid-eiav  evQe&i^aea&at  x.  %.  X.  Hunc  usum  ignorantes  editores  horum  librorum  scri- 
pserunt  di  contra  cod.  Marciani  fidem,  qui  d^  praebet.  Particulam  xaC  post  d^  pror- 
sus  importune  immissam  eieci. 

d%vx^aav%t  %6  xal  %ov  %iXovg  av%ov'\  Nec  d%vx^aav%t  propter  praece- 
dentem  Pluralem  %otg  dv&Qt6notg  in  d^vx^^aaat  nec  %6  in  rcp  mutare  opus  est*,  si  quid 
mutandum  est,  Articulus,  quo  propter  dvayxatov  (cf  p.  14,  21)  facile  caremus,  tollen- 
dus  erit,  Contra  post  %ov  %iXovg  Genitivus  av%cov,  qui  in  codd.  edd.  legitur,  utique 
mutandus  fuit.  Nam  neque  ad  fiovXijatg  et  dvvafiig,  quemadmodum  alter  Genetivug 
post  ^a%iQov,  referri  potest  et  admodum  dure  ad  xa%oQ&ovyk€va  refertur.  Quam  ob 
rem  conieci  oJv^ov :  'cui unum  alterumve  deerit,  eum  id  ipsum,  quod  petierit,  noii 
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posee  assequi  necesse  esf.     Mendum  illatum  a  librario  archetypi  fuisse   videtur   pro- 
pter   vicinitatem  Genetivi  prioris  avtav.  •■''^     i  v  .^-'4' 

Sta  fiox^ilQoii'  tqorpiiv,  ijv   ol   vvv  x.  r.  il.]    Cum   hoc  loco   ea    conferre 

operae  pretium  est,  quae  G.  de  moribus  aetatis  suae  corruptis  queritur.  in  Method. 

med.  vol.  X,  p.  2:    xefpdXaiov  —   i<ni  t6  xivdvvevdai  (jkdtriv  Yqaipai  ijkr}d€vdg  %&v 

vvv  dvd^qeo7to)v  cog  mog    dneiv  dltid-eiav  (niov6dX,ov%oq,   dXXd  x{iiiit,a%d  %€ 

xal  dvvdftetg   noXitixdg  xai  dnlr^GTOvg  ^dovtov  dnoXavtreig  eH^iilmx  6%(ov 

ig  xoaovTOVf    mg   (jtalvec&ai    vo(ii^€ iv ,    ei'  rig    dqa    xai    yivotto    (ro<pCav 

dffxdSv  ^vTtvaovv.     ovttjv  fiiv  ydq  ttjv  TiQciTijv  xai  ovTcog  (TO<flav ,  int(rTi^(jttiv  ov(Tav 

&€itov  T€   xai   dyi^QOonivcov  nqayfJ^idTcav ,    ovd^  eivat  vo(Jkit,ov(Tt   t6  naqdnav'  laTQix^v  di 

'.;-;•» *at  Y€(a(Jk€TQiav    xai    QtjTOQix^v   dQii^^iriTix^v    t€  xai   (ji0V(Tix^v  anddag  t€    Tag  TOtavtag 

',  -'^  ,■'•'  ^ixvag  eivai  (jkiv  vnoXa(jk(idvov(Tiv .,  ov  (jtriv  ini  ye  t6  TiXog  avTcav  iivai  dixatov(Ttv.    Si- 

militer  d^e  Praen.  ad  Posth.  vol.  XIV,  p.  600  queritur,  quod  *xoiv^  tcov  t€xvcov 

i  -ii  :ana(T(ov  dv  (TTit xict  xaT€iXi](p€  tov  vvv  §iov. 

"/".»%  xaiTOi  To  Y   ixTTiQOtg  —  yfj^oveva»  xai   Tag  Tixvag   x.  t.  X.]     Si   Ar- 

ticulus  To,  qui  ante  Ti^vag  in  codd.  edd.  iegitur,  recte  se  haberet,  G.  duo  commoda, 

•♦'vquibus  homines  suae  aetatis  antiquis  praestare  ait,   unum,    quod  post  illos  nati  sint, 

alterum,    quod  artes    ab  iliis  excultas   acceperint,    unum   ab  altero  per  repetitum  to 

:  fdisiungi   atque  eodem  loco  haberi  vellet.     At  sententiae  ratio  postulat,  ut  haec  com- 

y'  moda  mente  ac  cogitatione  in  unum  coniungantur  atque  ad  alterum,  in  quo  cardo  rei 

•  'Oest,  naQaXa(i^dv€tv  tdg  Tixvag  ini  nXelGTOv  nQoriY(i>ivag  animus  potissimum  dirigatur, 

perinde  ac  si  scriptum  sit  t6  y   vaTiQotg  —  YSY0v6(Tt  Tdg  Ti^vag  —  naQaXa(jt,^dv€tv.   Ita- 

'    .  ^  que  alterum  t6  interpolatum  ideoque  expungendum  videtur.     Sententia  autem,  quam 

V.y  G.protulit,   redit  de   Plac.  p.  726,  4:    xai  ^(jieig   €VTVxi(TT€Qot  xaTd  touovtov  ixeivcov 

€(T(jtiv ,    OTt  Tce  xQV^^t*''  noXXoi   XQOvc^   (i€Td  xa^iuTCov    t€  xai  (fQOVTidcov  evQed-ivTa  Toig 

rtQO  ^(loov  avToi  (iavd-dvo(ji€v  oXiYO}  xQovti). 

■    ^  -  -       TT^os  Tjjj' T«5i/  AetTiovTw»' et^f  fftvj  Hippocr.  d  e  vetere  Med,  c.  2  (vol.I 

p.  572  Littr.j:  irjTQix^  6i  ndvta  ndXat  vndQxet ,    xai  aQX^  xai  oSog  €VQr}(Jkivi] ,  xad^  rjv 

xai   Ta  €VQri(jiiva    noXXd  t€  xai   xaXcog   exovTa    evQijTat  iv  ftoXXco    XQ^vtp   xai  Td  Xotnd 

€vQ€3-^(T€Tat ,  rjv  Ttg  ixavog  t€  icov  xai  Td  €VQri(iiva  eiddog  ix  TovTicov  6Q(ico(jbevog  ^rjTiri. 

ovx  €V€QY€(Tiag    dvd-QCOTicov  ev€X€v,    dXXd  x^^/^<<^<  <^/AOt']    Hippocr. 

,    JlaQaYY'  §5-    V^  y^Q  (ptXavS^QConirj ,  naQeffTt  xai  (ftXoTexvirj.     Plat.  Rep.  p.  342  D: 

^(iMXoYriTat  Y^Q  6  dxQt(irig  laTQ^g  (Tto(ji,dTCOv  elvat  uqx^ov,  dXX!  ov  XQf^/iaTfcm};. 

^  Tov  TiXovg  Tov  xar'  avTjJ»/]  TiXog  Tr^g  laTQtxrjg    quid  esset,   G.  multis  locis 

.-      docuit,    velut    de  Sect.  Introd.  voi.  1,   p.  64  in. :  r^?    iaTQtxijg  Tixvrjg  (Txonog  (liv   4 
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vyieta,  tiXog  S*  ^  m^mg  avt^g;  de  Opt.  Sect.  vol.  I,  116  med.  atqne  etiam  libellum 
siogularem  neQl  tovtiXovg  v^g  iaTQtxijg  sescripsisse  testatur  inComment.  adHipp. 
de  r.  V.  in  m.  ac.  vol.  XV,  p.421  extr.  et  deSubfig.  empirica  p.  62,  5  ed.  Bonnet. 

(p&aaovai  yccQ  —  i^$xi(r^ai\  His  verbis  neque  sententia  probabilis  scibi- 
citur  neque  apta  est  cum  antecedentibus  et  sequentibus  coniunctio.  Etenim  verba 
Graeca  agnosco,  sanam  mentem  ex  iis  elicere  nescio.  Nihil  enim  proficitur  interpre- 
tationeDarembergi:  'car  il  estdes  m^decins  (cTc^ot  ?)qui  s^enrichissent  avant  que  nous- 
memes  nous  ayons  atteint  ie  but  vers  lequel  tend  cet  art'.  In  proxime  anteceden- 
tibus  sententia  est:  'fieri  non  potest,  ut,  qui  pluris  faciat  divitias  quam  virtutem ''quio 
que  artem  non,  ut  de  hominibus  bene  mereat,  sed  ut  ipse  opes  coiligat,  didicerit,  id, 
quod  arti  propositum  est,  expetat'.  Jam  causa  afferenda  est,  cur  talis  homo  xQ^f^- 
Tiati^g  non  possit  expetere  to  tiXog  trig  latQixijg.  £t  aliertur  non  per  ineptum  illud 
^&affovfft — i^ixiffd-at,  sed  per  ea,  quae  sequuntur:  ov  yaQ  d^  dvvatov  afjka  continuan- 
turque  ad  extrema  verba  capitis  ((irj  Qiyovy  nQoiovta).  Glossema  fortasse  natum  ex 
adnotatione  lectoris  alicuius  'tales  pectore  questus'  in  marginem  exemplaris'  sui  effun- 
dentis  expunxi,  quo  sublato  oratio  recte  procedit:  '•non  enim  potest  quisquam  simul 
opes  quaerere  et  artem  medeudi  tam  gravem  exercere;  illas  qui  concupiscit,  hanc 
neglegat  necesse  est.  Cupiditas  enim  pecuniae  ingens  est  uec  potest  finiri  (cf.  Cic. 
Finn.  II,  §  27);  ars  autem  medendi  animum  requirit  adversus  divitias  invictum  et 
paucis  contentum'.  - 

tov  OQOv  —  TiQoiovta]  Non  jiXovtog  dici  potest  axQi  tov  [i^  netv^v  nQoiiiv, 
sed  oQog  tov  nXovtov;  itaque  P.  et  Corn.  secutus  nQoiovta,  non  nQoiotnog  dedi. 

"\  '"'*>  "■  ' 
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Cap.  ni. 

Tertia  parte  G.  omnia  colligit,  quae  ei,  qui  verus  medicus  esse  velit,  con- 
veniant  necesse  sit,  quibus  si  quis  satisfecerit,  eum  philosophum  esse  demonstrat.  II- 
lum  finxit  talem,  qualis  fuisse  ei  videbatur  Hippocrates,  sed  ita  fere  descripsit,  quasi 
Hippocratem  ipsum  ad  historiae  fidem  describere  ei  propositum  fuerit;  adeo  forma  ac 
species  perfecti  medici  et  Hippocratis  imago  singularis  apud  eum  in  unum  coaluerunt! 

vneQoxpstai  fisv  l4Qta^iQ^ov  te  xai  JleQdixxov]  Jam  ante  Galeni 
aetatem  pervagata  fama  fuit  Hippocratem  ab  Artaxerxe  (filio  Xerxis)  magnis  prae- 
miis  ut  ad  se  veniret  invitatum  denegasse.  Plut.  vit.  Cat.  m.  c.  23:  xat  tov  '^lrmo- 
XQatovg  ^g  kotxev  dxtjxocag  Xoyov  ov  elne  tov  fjkeydXov  ^affiXicag  xaXovvtog  avtov  enl 
noXXoig   ttfft  taXdvtotg  ovx   dv  note  ^aQ^dQotg  ^EXXfjvav   noXefjtiotg  eavtov  naQaffx^^y 
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kke^E  (sc  Kdttdv)  xotyoy  OQxoy  elvai  tovxov  ia%q&v  dndyrtoy  xal  naQCxeievevo  g>v- 
lineffd-ai  r^  naidl  ndvtaq.  Soranas  (sive  is  Ephesius  fuit  c.  110  p.  Ch  florens 
sive  alius,  qui  auctor  apud  Suid.  s.  v.  2mqav6q  vitarum  medicorum  fuisse  fertur),  ut 
ex  epitome,  quae  inscribitur  '^lnnoxQarovg  yevog  xai  filog  xavd  2(aQav6v,  patet,  lauda- 
vit  epistulas  Artaxerxis  et  Hippocratis  ad  Hellesponti  satrapam  hac  de  re  datas  (cf. 
Hipp.  Opp.  ed.  Kuehn.  HI,  p.  852).  Quas  non  minus  adulterinas  esse  quam  ceteras, 
quae  sub  Hippocratis  nomine  feruntur  (cf.  nuncEpistologr.  Graec.  rec.  R. Hercher 
Paris.  1873  p.  289  ff.)  docte  demonstrat  Schneider.  in  Henschel.  Jan.  I,  85—116,  qui 
in  extrema  parte  disputationis  haec  dicit:  'Alierdings  kann  die  Nachricht  selbst  — 
eine  Erdichtung  sein,  vielleicht  erzeugt  durch  die  Eifersucht  der  koischen  Schule  ge- 
gen  die  knidische,  die  in  Ktesias  einen  Leibarzt  des  grossen  Konigs  (Artaxerxis  Mne- 
monis)  gezogen  zu  haben  sich  riihmte  und  welcher  nun  jene  in  ihrem  Haupte  den 
hochherzigen  Verachter  persischer  Schatze  und  Ehren  entgegenstellte'.  (Cf.  Littrei 
'Oeuvres  d'  Hippocrate  Tom.  VHI  Preface  p.  XLIV-XLIX'). 

De  Perdicca,  filio  Alexandri,  regis  Macedonum,  vita  Sorani  haec  memoriae 
prodit  (1.  1.  p.  851  extr.):  Ttjv  de  Gvfjtnaaav  '^EXXdda  ^eQanevoav  i^avfidff&f}  (sc.  ^ln- 
noxQdtfjg),  mcTte  xal  vno  UeQdlxxa  tov  Maxe66v(av  ^affiXtcog  (pd^iGixov  vofjiKr&ivtog 
naQaxlfidevta  d^^fiofTl^  nQog  avtov  iX&eiv  [let  EvQV^cavtog,  og  xa&^  ^Xixiav  nQea^v- 
teQog  fiv  avtov,  xai  (TijfietciffatT&ai  ipvxvg  eivat  to  nd&og.  i^Qa  yuQ  [letd  tov  tov  na- 
tQog  l4Xe^dvdQ0V  d-dvatov  OlXag  tfjg  naXXaxldog  avtov,  nQog  rjv  df}X(6(Tavta  to  yeyovog 
ineidri  naQe^vXa^e  tavttjg  ^Xenofiivfig  navteXtog  ixeivov  tQinea&at,  Xvaat  (lev  t^v  v6- 
aov,  dvaxtij(Tafrd-at  de  tov  ^a(TtXia.  Ne  haec  quidem  fidem  ullam  habere  acute  evin- 
cit  Greenhillus  in  Henschel.  Jano  III,  357:  'Bemerkungen  zu  einer  Hippocrates  be- 
treffeoden  Anecdote.' 

tovg  ev  KQavmvt  xai  Qd(T(>}  xai  taig  dXXaig  noXix^^^^]  ^'^*  oppida 
cur  G.  nominet,  in  aperto  est.  Cranone  et  Thasi  quales  fuerint  aut  communes  aut 
singulorum  morbi,  saepe  ab  Hippocrate  Hippocraticisque  in  libris  Epidemiorum  me- 
moratur.  Nec  minus  saepe  mentio  fit  Larissae,  Abderae,  Perinthi,  Cyzici,  quae  po- 
tissimum  intellegendae  sunt  '■al  dXXat  noXlxvai.  KQuvoav  in  codd.  Hippocratis  et  codd. 
et  edd.  Galeni,  velut  voJ.  XVII,  1,  p.  36,  non  geminata,  sed  simplici  littera  v  scribi 
«olet. 

dnoXelipet  de  xai  Kt^otg  (jtev  toig  noXltatg]  Vulgatam  quamvis  me- 
lioribus  codd.  commendatam:  dnoXelipet  de  Kt^oig  (jtev  xai  noXitatg,  vitiosam  iudico. 
Nimirum  Coorum,  non  alius  civitatis  fuit  Hippocrates;  qui  igitur  dici  potest  Ka^otg 
atai  noXitatg?     Mihi  quidem   nisi    in   noXitaig   nomen   aliquod    proprium    depravatum 
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iatet,  xaC  e  sede  sua  pulsum  Articulum  ante  noUxatq  oblitterasse  ridetar.  Articulum 
GoraSs  restituit,  nos  noU  suo  loco  reddidimus.  Nam  haec  est  sententiarum  ratio:  'Qoi 
medicus  futurus  est,  qualis  Hippocrates  fuit,  is  non  solum  potentiorum  aditum  fugiet 
et  pauperibus  artem  salutarem  adhibebit,  sedetiam,  utad  artis  ipsius  cnltum  ali^ 
quid  conferat,  relicta  patl^ia  itinera  longinqua  suscipiet'.  Itaque  6.  per  illad  Se  xai 
ad  virtutem  continentiae  novam  addit,  quae  medico  colenda  sit,  laboris  et  assiduitatis. 
Eodem  modo  sententiae  inter  se  excipiunt  p.  14,  1.  2,  ubi  summatim  repetens,  quae  inde 
a  verbis  vneqoipstai  persecutus  est,  dicit:  &<tz  ov  (aovov  dydyx^  ;f^i{//Mxrcav  xavag>QO' 
vsiv  -  ,  dkXd  xttl  (piXonovov  iffxdTtag  vndqxeiv. 

JIoXv^ov  T€  xai  dXXovg  fia&ijTdgl  Polybus  gener  Hippocratis  idemque 
plurium,  quae  sub  Hippocratis  nomine  feruntur,  scriptorum  auctor  est.  cf.  Haeser. 
1.  1.  §  40;  de  aljis  discipulis  vide  eundem  §  53.  54.  v:.,'^ 

natrav  dXoa[jk€vog  ig)i^€i  Tfjv  '^EXXdda]  Neque  nudus  Accusativns  verbo 
dXaffd-ai  adiunctus  neque  verbum  i^e^ei  tentanda  fuerunt.  Hle  quidem  legitur  apud 
Soph.  0.  C.  1686:  yijv  «J  novTiov  xXvScova  dX(6(i€vai,  Eur.  Hel.  532:  noqdjAOvg  d'  erJUr- 
(Td^ai  [ivQlovg  nenXcaxoTtt,  Theocr.  XUI,  66:  dXciiJk€vog  —  ovqea  xai  d^fktag  aliosque, 
qui  loci  quamquam  poetarum  sunt,  tamen  apposite  ad  defendendum  Galeni  locum 
laudantur,  quia  posterioris  Graecitatis  est  etiam  in  soluta  oratione  poetas  imitari; 
inix^iv  autem  more  posteriorum  absolute  positum  est,  i.  e.  sine  Accusativo  tov  vovv 
vel  Tijv  j^vcafifjv  vel  Ttjv  didvoiav.  cf.  Lob.  ad  Phrynich.  p.  282.  i^i^ei  igitur  est  'ani- 
mum  advertet  sc.  ad  ea,  propter  quae  iter  susceperit'.  ^ « 

Yqdipai  Ti  n€qi  (pv(T€(ag  xco^^oiH  Quae  sequuntur  praecepta,  desumta 
sunt  ex  Hippocratis  libro  n€qi  diqcav,  vddTcav,  Toncov,  de  quo  commentarios  se  scripisse 
Gal.  ipse  de  libr.  propr.  c.  6  memorat.  Cf.  etiam  Comm.  in  Epidetu.  vol.  XVII,  1» 
p.  36;  de  Sect.  Introd.  I,  p.  69  med. 

T^S  nqog  ^Xtov  dvi(TxovTa  xai  Trig  nqog  dv(T(iidg\  Hipp.  I.  I.  1,  2.  — 
iv  xoiX(p  —  itjp"  vijJijXov  (Genetivum  recte  restituit  Corags;  cf.  de  Constit.  artia 
med.  vol.  I,  p.  225,  5:  i^p'  vijJfiXov  Tivog  (jixt(TTat)  I,  4.  —  inaxToig  vda(Tt  x^Mji^vf^y: 
de  aquaruni  diversitate  vique  aut  salubri  aut  pestifera  H.  disputat  I.  I.  §  27—58  (cC 
Athen.  II,  c.  25). 

dfisXil^Tai  de  xai  fjkijd^]  Coraes  sustulit  xai  ante  fi>ijdi'f  at  vide  de  Usu 
Part.  vol.  III,  p.  337  extr.:  xai  ydq  av  xai&(Tneq  ixqif»>a(TTO  to  nqog  Tag  nvXag  dva^e' 
QOfjkSva  Tov  finaxog  —  xai  ovdk  ^o^&eia  fiivToi  Tig  ^v  avTotg',  ib.  p.  705  ante  med. 
d^avfid(TO[i€v  Tfiv  nqovoiav  tov  dijfJt>iovQyov  —  Tdg  fiev  dQTtjQiag  ini  to  dtxrvoetdeg 
nXiyfjka,  Tag  (pXi^ag  d*  in   dxQav  Tfiv  xoQvg>^v  Tf^g  xe^aX^g  dvayayovTog  xai  ovde  «&( 
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ikvx^y-  Sed,  quod  idem  coniecit:  /ui^d*  et  yitqtedefft  fktid*  ei  atvnviiQmdefftv  pro  f^^ve 
y.  ft^te  €F%v7t%.,  noD  potuimus  non  amplecti  comparantes  Meth.  med.  vol.  X,  p.  43 
ante  med.:  ov^  el  vb  pXinstv  elnot  rig  eqyov  eivai  tav  o^&aXfitov  ovd^  ei  t^v  fiXixptv 
odd*  81  t^v  6tffiv  *|  OQamv^^ij  bmog  av  aXXtag  ovofiaaij,  diatpsQei,  ibid.  p.  101  a.  med.: 
ovdi  ydq  ei  nagd  (pvaiv  oyxog  ov6*  ei  dvtCtvnog  ovd*  ei  odvvijQog  ovd'  ei  eQV&Qog 
*.  t.  L  Comment.  ad  Hipp.  de  rat.  vict.  in  morb.  ac.  vol.  XV,  p.  434  med.: 
oifte  ydQ  ei  jrevvijtdg  6  xoafiog  ovt  ei  if&aQtog  ovt  ei  (ifi  xevov  iativ  e^cad^ev 
avtov  ovt  ei  dneiQog  ovt  ei  (jtdvog  ovtog  elg  eotiv  ovt  ei  nXelovg —  ovt  ei  nX^- 
&og  aneQiXfjntov  ^  dneiQOv  avtoav,  ivaQyei  texfirjQia  xQriaaad^ai  Svvatov. 

(TfO(f)Qoavvrig  ^^^  q>lXog\  ovv  scripsi  pro  yovv,  quod  quoniam  aut  restrin- 
gentis  sententiam  (cf.  p.  15. 18 :  dfietvov  de  vvv  yovv  crco^Qovijtravta  x.  t.  X.)  aut  exemplo 
confirmantis  (cf.  p.  12,  14:  td  yovv  ixp.  7.  x.  t.  X.')  est,  non  accommodatum  videtur 
huic  loco,  ubi  ratio  ex  antecedentibus  concluditur. 

aGxelv  z?^]  XQ^  i^  codd.  edd.  omissum  recte  Coraes  inseruit.  Nam  G., 
quae  facere  medicum  vult,  ea  aut  per  Futurum  (vneQoipetat  —  idaetat  —  dnoXeixpet) 
aut  per  XQV»  dvdyxfi,  nQO(Tiqx€t  indicat.  Eiusmodi  verbum  ad  h,  1.  cogitatione  tan- 
tummodo  assumere  vetant  et  ea,  quae  proxime  antecedunt,  et  nova,  quae  a  xai  (liv 
S'^  xal  incipit,  sententi&. 

_  ...  evSei^lv  ttva  ia[idt(av]  evdet^tg  quid  sit,  ipse  definit  de  Opt.  JSect. 
vol.  I,  p.  131 :  etrti  tolvvv  evdet^tg  rj  (TVfinQocrnlntovaa  xatdXi^xpig  tov  co^eXovvtog  dfut 
tf}  Tov  ^Xdntovtog  xataX^ipet  dvev  trjQiqcTeoog  ^  XoyttTfiov  —  tj  ovtcog'  evdei^lg  itrttv, 
otav  xataXafi^avofiivotg  nQdyfiaat  (TV(inQO(Tnintij  to  aV(i^eQOv  dvev  dnodel^etog  xal 
naQatriQ^aecog.    Cum  in  illo  libro  tum  in  libris  de  Meth.  fusius  hac  de  re  disputat. 

^  d'  avtii  (iid^odog].    Bene  Prantlius  (Geschichte  der  Logik  I,  561):   'Gal. 

sieht   in    der  Logik  nur   eine  dienstbare  Methodik    zum  Behufe   der  (ibrigen  Wissen- 

-  {-  -^k  schaften,  welche  in  Bezug  auf  alle  Probleme  und  Gegenstande  des  wissenschaftlichen 

Suchens  den  Weg  bahnt  und   als  Beweisverfahren   zum  Wissen    fiihrt'.    Nec  alienum 

.  erit  afferre  Gal.  de  Loc.  aff.  vol.  VIII,  p.  138:  Xoytxd  ydQ  ovtcog  iativ,  oaa  tfjg  XQ^^^ 

'^';i!    inixetva  nQoeQx6(ieva  tiiv    tpvatv  dd-Qei  tcov  nQay^idtcov ,  bnola  ttg  vndQxet  xatd  t^v 

oixeiav  ovaiav. 

ix  tcov  nQtotcov   atotxsicov  —  oQyavtxcov   (leQcov.]     Hanc   Galeni    de 

-;     cOrporis  humani  compositione  doctrinam  cum  alii,   tum  hi  loci  illustrant:  Comment. 

in  Hippocr.  de  humor.  vol.  XVI,  p.  33 :  co(ioX6yfitat  ndvta  td  aci(iata  ix  tettdQcov 

^'rj,  .  tivaov    jrevcov   (TV(inay^vat  — ,  dneQ  atotxeia  ndvteg  dvo(jbdl^ovaiv  — ,    ix   yfjg ,   nvQog, 

^;        vdatog  xai  diQog;   ibid.  p.  25:  /u^  (v6€i  6e)  td  aco(iata  ix  tcov  atotxeicov  dnXcog  yeyo~ 
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vivm'  htetvtt  yaq  6vvdfi,et  (tiv  iffrtv  iv  roig  ffaiAacrtv,  ivegyel^  6e  ov*  ^cxiv,  «XXa  ^a 
i^  avxmv  jrejrovdxa  dia  jiifftov  t&v  xqotp&v,  aifia  »al  g^Xij^fia  »ai  ^  ^av&^  *ai  ftiXaiva 
%oXfi.  —  De  Fac.  nat  vol.  II,  p.  12:  xaXetxat  S*  aiffd-ijTa  ototxela  xa  ifkoio- 
1*8^^  ndvra  tov  crtoftaxog  (AOQia;  de  Meth.  med.  vol.  X,  p.  481:  oftotoijteqeg  Si  i(n$ 
fiOQtoVf  mg  xai  xovvoyka  avxo  ffag>cog  evdelxvvxaty  x6  diaiqovfievov  eig  ofioia  ndw^ 
fjtOQta.  Quod  animi  mor.  corp.  tem;p.  vol.  IV,  p.  773:  ij  xe  aaQ^  vevQd  xe  xai 
XOvdQog  xai  ntfieXvi  xai  ndv^  dnXcog  xd  nQcaxoyova  fxev  vno  nXdxmvog,  bfkoto- 
l*eQij  d"  vn  l4QiaxoxiXovg  ovofiaXfOfJkeva.  Comm.  inHipp.  ,de  natur.  hom.  vol.  XV,  7: 
devxiQa  ex  xovxtov —  (Tvv&emg  yfyvexai  ccafidxuiv,  d  xaXovfjiev  OQyavtxd,  x^^Q^i»  <^- 
Xovg,  6(pd^aXfiov  xe  xai  yXcaxxijg  xai  nvevfiovog  xai  xuQdlag  ^naxog  xe  xai  (mXtivog  xai 
ve^QCov  xai  j^a^rxQog  xai  fitjXQag  oaa  x    dXXa  xoiavxa. 

diov  ayetv  xai  xavxa  fkii  d^a(Tav Ityxcag]  Quod  vulgo  legitur  fiev  dyetv, 
id  fortasse  ex  Xafi^dveiv  depravatum  est,  quod  proprie  dicitur  de  iis,  qui  aliquid 
sumunt  nulla  argumentatione  confirmatum.  De  Plac.  Hipp.  et  Plat.  vol.  V,  p.  28t: 
x6  t/rixovfjievov  avx6  Xafi^dvovct  (cf.  294,  15;  651,  11).  .  .,.    • 

XeCnexat  nQ6g  x6  ftri  elvat  (ptX6(JO(pov\  Exspectamns  aut  xi  Xelnexat 
x6  fi^  (ot'x)  eivat  ^CXoGO(pov  (cf.  Soph.  0.  R.  1232:  XeCnei  fiev  ovd^  d  nQo^r&ev  jjSefjiev 
x6  firi  ov  §aQv(Txov  elvat)  aut  xC  XeCnexai  nQ6g  x6  eivat  (p.  Hi  duo  modi  dicendi  in 
unum  h.  1.  conflati  videntur.  .        :- 

o(Txtg  dv  iaxQ6g  fi\  Sic  codd.  edd.  At  sic  si  scripsisset  G.,  totius  argu- 
mentationis  vim  evertisset.  Non  quemlibet  medicum,  sed  qui  talis  esset,  qualem 
descripsisset,  vel  optimum  iustumque  medicum  eundem  philosophum  esse  demonstra- 
vit,  id  quod  vel  ex  inscriptione  patet  p.  3  huius  Programm.  laudata.  Itaque  excidisse 
putavimus  vocabulum  huic  sententiae  accommodatum.  Nos  elegimus  dXiid^g  respi- 
cientes  p.  14,  5:  o  y   dXij&ijg  iaxQog.  v, 

ecoQaxoxag  ye]  'Non  demonstratione  ulla  opus  esse  arbitror  (homiDibus), 
qui  quidem  saepe  viderint.'  Particulam  ye  G.  saepissime  addit  Participiis  (cf.  supra 
p.  12 ,  8:  bfioCov  ye  d^  xov  x6(Tfiov  ovxog),  in  quibus  vim  aliquam  argumentationis  in- 
esse  vult. 


Cap.  IV. 

•■  ■••■■"',  i 

Quarta  pars  epilogi  locum  habet.  Inutile  esse  ait  nominis  controversi&m 
movere,  si  quis  haec  omnia  cadere  in  medicum  perfectum  concedat,  philosophi  uo- 
men  ei  non  concedat.    Ad  illam  autem  perfectionem  absolutionemque  ut  quis  accedat. 
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ooD  vitam  desidem  degendam,  sed  multum  operae  laborisque  in  philosophia  consa- 
mendum  esse;  sic  demum  posse  medicum  ad  Hippocratis  laudem  adspirare. 

(Atl  xa&aneq  xoXotov  tj  xoqaxa]  cf.  Plut.  Moral.  p.  153  D  (I,  181  ea. 
Duebn.):  av  de  detyog  ei  xoQaxcoy  enateiv  xai  xoloiay,  r^g  de  aov  tpwvf^q  oix  dxQtfitog 
i^axoveig. 

dlxaioq  di  zig  lavQog]  dixaiog  di  vtg  sine  iavqog  codd.  edd.  At  haec 
sententia  non  universe  dicitur,  sed  spectat  ad  medicum  solum-,  nam  si  quisquam,  is 
certe  nisi  magno  studio  multaque  exercitatione  adhibita  nec  honestatis  particeps  nec 
peritus  esse  demonstrandi  nec  penitus  cognoscere  naturam  rerum  hominisque  potest. 
Adde  quod,  quae  fit  ex  his  conclusio,  ad  neminem  nisi  medicum  pertinet.  Itaque 
post  dCxaiog  6i  %tg  excidisse  vocabulum  iatqog  arbitror.  In  quo  ne  quis  pro  ^'  —  ^' 
Partic.  xal  —  xal  exspectet,  G.  virtutes  ingenii  animique,  de  quibus  antea  disputavit, 
deouo  singillatim  enumerare  vult  eo  consilio,  ut  vel  ad  singulas  consequendas  sumhio 
labore  opus  esse  graviter  moneat.  Cum  sententia  comparari  potest  locus,  qui  est  in 
ibro  Ileql  xSv  iv  rij  ipvxfj  Tva&tov  vol.  V,  21  (p.  36  ed.  Marq.):  aiffxQov  jraQ, 
tva  (jkiv  Tt?  iatQog  ^  yQafifiaTixog  ij  qi^tooq  «J  yetafiiTQtjg  yivijtat,  noXXotg  eveffiv  eg>e^^g 
xafAveiv,  tog  rf'  av&Qconog  dya&og,  fiijdiTiod^  kXia^ai  T€p  (jti^xei  lov  xQOvov  xdfivetv. 
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His  rite  praemissis    hoc   edicto  pronuntiamus    fasces   academiae 
nostrae  crastino  die  ad  virum  nobilissimum  et  experientissimum 
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prorectorem  suffragiis  collegarum  creatum,  regis  nostri  augustissimi  poten- 
tissimi  clementia  confirmatum  translatum  iri.  Is  eodem  die  hora  nnatu- 
tina  XI  in  aula  academica  munus  suum  oratione  publica  auspicabitur.  Quam 
ut  audiatis  Vestraque  frequentia  his  solemnibus  speciem  et  dignitateni  ad- 
datis,  Vos,  coUegae  coniunctissimi,  commilitones  humanissimi,  amici  uni- 
versitatis  nostrae  omnium  ordinum  ornatissimi,  omni  qua  par  est  obser- 
vantia  invitamus.  vj^ 

Erlangae  die  III  mensis  Novembris  a.  MDCCCLXXIIL 
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